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1) arhiv Federalnog ministarstva prostornog ure|ewa;
2) arhiv Parlamenta Federacije BiH.

Za Prostorne planove podru~ja posebnih obiqe`ja od 
zna~aja za Federaciju BiH, izuzetno od stava 2. ovog ~lana, 
arhivirawe se vr{i i u kantonalnim ministarstvima 
nadle`nim za prostorno ure|ewe na ~ijem se podru~ju ista 
nalaze.

^lan 6. 

Broj primjeraka planskog dokumenta koji se ~uvaju u arhivu 
je u skladu sa Uredbom o jedinstvenoj metodologiji za izradu 
planskih dokumenata ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 
63/04 i 50/07).

^lan 7. 

Prostor arhiva u kome se ~uvaju planski dokumenti mora 
ispuwavati tehni~ke uvjete koji }e u cijelosti omogu}iti 
~uvawe planskih dokumenata (gabarit, svjetlost, klimati-
zacija). Za arhivirawe planskih dokumenata u analognoj formi 
potrebno je obezbijediti ormare -ladi~are, odgovaraju}ih 
dimenzija (prema veli~ini printanih karata).

IV. UVID U PLANSKE DOKUMENTE

^lan 8. 

Na uvid u planske dokumente imaju pravo svi 
zainteresirani gra|ani, institucije privredni subjekti i 
druga pravna lica.

Uvid u planske dokumente se u svemu vr{i u skladu sa 
Zakonom o slobodi pristupa informacijama u Federaciji BiH 
("Slu`bene novine Federacije BiH" br. 32/01). 

Zahtjev za uvid u planski dokumenat pismeno se upu}uje 
Federalnom ministarstvu prostornog ure|ewa.

V.  ZAVR[NE ODREDBE

^lan 9.

Ovaj Pravilnik stu pa na snagu osmog dana od dana 
objavqivawa u "Slu`benim novinama Federacije BiH".
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Na osnovu ~lana 19. Zakona o gra|evinskim proizvodima

("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 78/09), Federalno
ministarstvo prostornog ure|enja donosi

PRAVILNIK

O TEHNI^KIM ODOBRENJIMA ZA GRA\EVINSKE
PROIZVODE

I. OP]E ODREDBE

^lan 1.
Ovim se Pravilnikom propisuju uvjeti za davanje,

produ`enje i oduzimanje ovla{tenja za dono{enje tehni~kog
odobrenja u pogledu lica, te sredstava kojima pravna osoba
dokazuje ispunjavanje tih uvjeta, tehni~ke opremljenosti, na~ina
i slo`enosti obavljanja tih poslova, odgovornosti za rezultate
postupka i poslova u vezi s dono{enjem tehni~kih odobrenja,
nezavisnosti naro~ito u odnosu na proizvo|a~e, ovla{tenog
zastupnika, odnosno uvoznika gra|evinskog proizvoda, te
sredstva kojima pravno lice dokazuje ispunjavanje tih uvjeta,
metode vrijednovanja rezultata i druge zahtjeve vezane uz
ispitivanje tehni~kih svojstava gra|evinskog proizvoda u
postupku dono{enja tehni~kih odobrenja, oblik i sadr`aj
tehni~kih odobrenja, na~in evidentiranja donesenih tehni~kih
odobrenja te sadr`aj i na~in vo|enja evidencije tehni~kih
odobrenja.

^lan 2.
Pojedini pojmovi uporabljeni u ovom Pravilniku imaju

sljede}e zna~enje:
– ovla{teno pravno lice jest pravno lice koje ima

ovla{tenje Federalnog ministarstva prostornog ure|enja
(u daljnjem tekstu: Ministarstva) za dono{enje
tehni~kog odobrenja,

– odgovorna osoba jest zaposlenik ovla{tenog pravnog
lica koja je imenovana kao osoba odgovorna za
dono{enje tehni~kog odobrenja,

– ovla{tenje jest rje{enje kojim federalni ministar
prostornog ure|enja (u daljnjem tekstu: ministar),
pravnom licu odobrava provedbu radnji za dono{enje
tehni~kog odobrenja, te za dono{enje tehni~kog
odobrenja,

– podru~je proizvoda je podru~je upotrebe gra|evinskih
proizvoda koji su srodni po namjeni i svojstvima, a
odre|eno je u tablici koja je prilog 1. i sastavni dio ovog
Pravilnika.

Pojmovi: gra|evinski proizvod, proizvo|a~, dis trib uter,
uvoznik, ovla{teni zastupnik i tehni~ko odobrenje imaju
zna~enje odre|eno Zakonom o gra|evnim proizvodima.

II. UVJETI ZA OBAVLJANJE POSLOVA

^lan 3.
Ovla{teno pravno lice za dono{enje tehni~kog odobrenja

mora ispunjavati sljede}e zahtjeve:
– imati kompetentnost u odre|ivanju potrebnih svojstava

gra|evinskog proizvoda za te u odre|ivanju metoda
provjere ispitivanjem i/ili prora~unom svojstava
gra|evinskog proizvoda za namjeravanu upotrebu tj.
mora biti sposobna ocjenjivati upotrebljivost novih
gra|evinskih proizvoda na temelju nau~nih spoznaja i
prakse,

– imati kompetentnost u ocjenjivanju sposobnosti
proizvo|a~a da proizvodi gra|evinski proizvod
odre|enih svojstava za namjeravanu upotrebu, te i na
drugi na~in nepristrano odlu~ivati o interesima
proizvo|a~a gra|evinskog proizvoda ili njegovih
opunomo}enika,

– imati kompetentnost za objedinjavanje priloga svih
sudionika u nepristranu ocjenu upotrebljivosti
gra|evinskog proizvoda za namjeravanu upotrebu.

Ovla{teno pravno lice za dono{enje tehni~kog odobrenja
ispunjava zahtjeve navedene u stavu 1. alineja 1. ovog ~lanka i to:

– u dijelu u kojem se zahtjev odnosi na objektivnost i
pravilnu tehni~ku procjenu; op}e razumijevanja
gra|evinske prakse i detaljna tehni~ka znanja koja se
odnose na podru~ja proizvoda za koja }e biti ovla{tena;
detaljno znanje o uklju~enim posebnim rizicima i
tehni~kim aspektima procesa gradnje - ako zapo{ljava
najmanje dvije osobe koje ispunjavaju uvjete navedene
pod ta~kom 3. ili ta~kom 4. stav 3. ~lana 6. ovoga
Pravilnika;

– u dijelu u kojem se zahtjev odnosi na detaljno znanje o
postoje}im uskla|enim normama i ispitnim metodama
za podru~ja proizvoda za koje }e biti ovla{tena - ako
zapo{ljava najmanje dvije osobe koje ispunjavaju uvjete 
navedene pod ta~kom 2. stav 3. ~lana 6. ovoga
Pravilnika;

– u dijelu u kojem se zahtjev odnosi na primjereno znanje
o odnosu proizvodnih procesa i zna~ajki proizvoda
vezanih za tvorni~ku kontrolu proizvodnje - ako
zapo{ljava najmanje dvije osobe koje ispunjavaju uvjete 
navedene pod ta~kom 1. ili ta~kom 2. stav 3. ~lana 6.
ovoga Pravilnika,

Ukupan broj odgovornih osoba iz stava 2. alineja 1., 2. i 3.
ovoga ~lana zaposlenih u ovla{tenom pravnom licu ne mo`e biti
manji od ~etiri.

Ovla{teno pravno lice za dono{enje tehni~kog odobrenje
ispunjava zahtjeve iz stava 1. alineja 2. i 3. ovoga ~lana i to:

– u dijelu u kojem se ti zahtjevi odnose na potvr|enu
evidenciju po{tivanja dobrog administrativnog
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pona{anja; politiku i postupke podr{ke koji osiguravaju
povjerljivost osjetljivih podataka u okviru ovla{tene
osobe i svih njegovih partnera; dokumentirani sistem
kontrole koji osigurava registraciju, sljedivost,
odr`avanje i arhiviranje svih va`nih dokumenata;
mehanizam interne kontrole i kontrole uprave radi
osiguranja redovitog pra}enja uskla|enosti s
odgovaraju}im metodama upravljanja; postupak za
objektivno postupanje s prigovorima i `albama - ako
zadovoljava zahtjeve iz norme BAS EN ISO/IEC
17025:2006 ili BAS EN ISO/IEC 17020:2001 ili BAS
EN ISO/IEC 17021:2007 ili BAS EN 45011:2000 i to u
okviru ocjenjivanja uskla|enosti ili izdavanja potvrde o
uskla|enosti najmanje jednog gra|evinskog proizvoda
iz podru~ja proizvoda za koje je ovla{tena.

^lan 4.
Ovla{teno pravno lice du`no je sudjelovati u pra}enju

razvoja struke u podru~ju gra|evinskih proizvoda, te uspostaviti
kontakt s drugim ovla{tenim pravnim licima u BiH i s
odgovaraju}im ovla{tenim pravnim licima dr`ava ~lanica i
kandidata za ~lanstvo u Evropskoj uniji.

Ovla{teno pravno lice o ispunjavanju du`nosti iz stava 1.
ovoga ~lana bez posebnog tra`enja izvje{tava Ministarstvo
jednom godi{nje, a na tra`enje Ministarstva i ~e{}e.

^lan 5.
Ovla{teno pravno lice ne smije obavljati poslove

proizvodnje, zastupanja, uvoza ili distribucije gra|evinskih
proizvoda i sirovina za proizvodnju gra|evinskih proizvoda.

^lan 6.
Ovla{teno pravno lice za dono{enje tehni~kog odobrenja ~ije

dono{enje je prihva}eno, imenuje jednog od svojih zaposlenika
koji je u dispozitivu odobrenja naveden kao osoba koja }e biti
imenovana kao odgovorna osoba za dono{enje tehni~kog
odobrenja za gra|evinski proizvod.

Odgovorna osoba mora biti zaposlena u ovla{tenom
pravnom licu na neodre|eno vrijeme i s punim radnim
vremenom, te mora biti stru~njak za podru~je proizvoda za koje
je imenovana.

Stru~njakom za podru~je proizvoda iz stava 2. ovoga ~lana
smatra se osoba koja ima najmanje osam godine radnog sta`a na
poslovima:

1. osmi{ljavanja i/ili proizvodnje gra|evnskih proizvoda iz
podru~ja proizvoda u koje podru~je pripada i gra|evinski
proizvod za koju se osoba imenuje;

2. ocjenjivanja uskla|enosti i/ili izdavanja potvrda o
uskla|enosti za gra|evinske proizvode iz podru~ja
proizvoda u koje podru~je pripada i gra|evinski proizvod
za koju se osoba imenuje;

3. projektovanje i/ili gra|enja gra|evina u strukovnom
podru~ju u kojem se za gra|enje koriste gra|evinski
proizvodi iz podru~ja proizvoda u koje podru~je pripada i
gra|evinski proizvod za koju se osoba imenuje, te

4. normativnim i/ili stru~no-analiti~kim poslovima
gra|evinarstva vezanim za gra|evinske proizvode, od
~ega najmanje ~etiri godine radnog sta`a na jednom od tih
poslova.

^lan 7.
Odgovorna osoba iz ~lana 6. ovoga Pravilnika osobito

odgovara za:
– preuzimanje poslova pripreme i dono{enja tehni~kog

odobrenja,
– preuzimanje i postupanja s prijedlogom za tehni~ko

odobrenje,
– pregled i ocjenjivanje tehni~ke i druge dokumentacije

gra|evinskog proizvoda,
– pregled tvornice i procesa proizvodnje gra|evinskog

proizvoda,
– odre|ivanje zahtijevanih svojstava gra|evinskog

proizvoda za namjeravanu upotrebu,

– odre|ivanje potrebnih podataka za provjeru
ispitivanjem i/ili prora~unima, zahtijevanih svojstava
gra|evinskog proizvoda,

– ocjenjivanje prihvatljivosti dobivenih podataka iz
ispitivanja i/ili prora~una,

– definiranje procedura pripreme tehni~kog odobrenja,
– razvoj radnog programa za pripremu i dono{enje

tehni~kog odobrenja,
– provo|enje ispitivanja i/ili prora~una za provjeru,
– za vrednovanje rezultata provjere zahtijevanih svojstava 

gra|evinskog proizvoda za namjeravanu upotrebu,
– sadr`aj dokumenta tehni~kog odobrenja koji mora

uklju~iti zakonske osnove i op}e uvjete, te posebne
uvjete za pojedina~no tehni~ko odobrenje,

– dono{enje tehni~kog odobrenja,
– osiguranje neovisnosti pri dono{enju tehni~kog

odobrenja.
U dono{enju odluka u obavljanju poslova iz stava 1. ovoga

~lana odgovornoj osobi mora se statutom ovla{tenog pravnog
lica ili drugim op}im aktom osigurati samostalnost i neovisnost
od uprave.

^lan 8.
Zaposlenici ovla{tenog pravnog lica koje provode radnje u

postupku pripreme i dono{enja tehni~kog odobrenja, odgovorni
su za radnje koje obavljaju s tim u vezi i to naro~ito u pogledu
upotrebe ure|aja i opreme, primjene odgovaraju}ih tehni~kih
znanja, te ta~nosti, istinitosti i a`urnosti u obavljanju tih poslova.

^lan 9.
Odgovorna osoba, zaposlenici ovla{tenog pravnog lica koji

provode radnje pripreme i dono{enja tehni~kog odobrenja i koji
na drugi na~in sudjeluju u postupku dono{enja tehni~kog
odobrenja, te zaposlenici uprave ovla{tenog pravnog lica, ne
smiju obavljati poslove proizvodnje, zastupanja, uvoza ili
distribucije gra|evinskih proizvoda i sirovina za proizvodnju
gra|evinskih proizvoda, niti smiju biti vlasnici pravnih lica
registriranih za obavljanje navedenih poslova.

Svi zaposlenici ovla{tenog pravnog lica du`ni su saznanja u
vezi s gra|evinskim proizvodima do kojih do|u u obavljanju
svojega posla ~uvati kao poslovnu tajnu, osim ako zakonom ili
ovim Pravilnikom nije druga~ije odre|eno.

^lan 10.
Ovla{teno pravno lice du`no je osigurati da privredni

subjekti i njihovi zaposlenici koje uklju~i u provedbu pojedinih
radnji u dono{enju tehni~kog odobrenja ispunjavaju uvjete i
po{tuju obaveze propisane ~lanovima 5., 6., 7., 8. i 9. ovoga
Pravilnika.

Odgovorna osoba odgovara za privredne subjekte i njihove
zaposlenike koje uklju~i u provedbu pojedinih radnji u
dono{enju tehni~kog odobrenja.

III. DAVANJE I PRODU@AVANJE OVLA[TENJA

^lan 11.
Ovla{tenje za dono{enje tehni~kog odobrenja daje se

pravnom licu koje ispunjava uvjete za obavljanje tih poslova
propisane ovim Pravilnikom, na rok od ~etiri godine, a mo`e se
produ`avati na isti rok.

Ovla{tenje se mo`e produ`iti ako ovla{teno pravno lice i
nadalje ispunjava uvjete za davanje ovla{tenja, te ako uredno
ispunjava obaveze iz ~lana 4. ovog Pravilnika.

Ovla{tenje iz stava 1. ovoga ~lana ne daje se za radnje
ispitivanja koje se provode prije podno{enja prijedloga za
dono{enje tehni~kog odobrenja.

^lan 12.
Ovla{tenje daje i produ`uje ministar po prethodno

pribavljenom mi{ljenju Stru~nog odbora iz ~lana 17. Pravilnik o
uvjetima za lica koja provode radnje ocjenjivanja uskla|enosti
gra|evinskih proizvoda ("Slu`bene novine Federacije BiH", br.
49/10), za gra|evinske proizvode osnovane u skladu s posebnim
propisom.
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^lan 13.
Zahtjev za davanje ovla{tenja podnosi se Ministarstvu.
Zahtjevu za davanje ovla{tenja prila`e se:
– rje{enje o upisu i izvod iz sudskog registra,
– dokazi o ispunjavanju uvjeta iz ~lana 3. ovoga

Pravilnika,
– statut i/ili drugi op}i akt iz kojega je vidljivo da je

podnositelj zahtjeva ispunio druge uvjete odre|ene
ovim Pravilnikom,

– dokaze o zaposlenicima pravnog lica koje mogu biti
imenovane kao odgovorne osobe i dokaze da odgovorna
osoba ispunjava propisane uvjete,

– podatke o tehni~koj opremljenosti, osoblju i lokacijama
na kojima se obavljaju poslovi,

– dokaz o osiguranju za {tetu koju bi pravno lice moglo
u~initi u obavljanju radnji za koje se daje ovla{tenje,

– dokaz o podmirenim tro{kovima davanja ovla{tenja.
Zahtjevu za produ`enje ovla{tenja prila`u se popisi, isprave i

dokazi iz stava 2. ovoga ~lana, te dokazi o ispunjavanju uvjeta iz
~lana 4. ovoga Pravilnika.

U svrhu utvr|ivanja ~injenica bitnih za davanje ovla{tenja
podnositelj zahtjeva du`an je na tra`enje Ministarstva dostaviti i
druge isprave i dokaze, te omogu}iti pregled tehni~ke opreme i
lokacija na kojima se obavljaju poslovi.

Dokazima iz stava 2. alineja 2. ovoga ~lana smatra se:
– za zahtjev iz ~lana 3. stava 1. alineja 1. - fotokopije radne 

knji`ice ili drugi dokaz iz kojeg je vidljivo da podnositelj 
zahtjeva zapo{ljava stru~njake u propisanom broju i
kompetencijama;

– za zahtjev iz ~lana 3. stava 1. alineja 2. i 3. - potvrda o
akreditaciji iz podru~ja proizvoda koju je izdalo
akreditacijsko tijelo priznato prema posebnom propisu
(BATA).

Tro{kove postupka iz stava 2. alineja 7. ovoga ~lanka
odre|uje ministar posebnim aktom.

^lan 14.
Dispozitiv ovla{tenja obavezno sadr`i:
– naziv i sjedi{te pravnog lica kojem se daje ovla{tenje,
– redni broj iz evidencije ovla{tenih pravnih lica,
– ime i prezime osoba koje mogu biti imenovane za

odgovorne osobe,
– podru~je proizvoda za koji se daje ovla{tenje,
– upozorenje da je ovla{tena osoba du`na trajno

ispunjavati uvjete propisane za dobivanje ovla{tenja, da
je poslove za koje je dobila ovla{tenje du`na obavljati u
skladu s va`e}im propisima i pravilima struke, te da je o
svim promjenama koje mogu utjecati na njenu
sposobnost odnosno uvjete za obavljanje poslova du`na
bez odlaganja obavijestiti Ministarstvo i

– rok va`enja ovla{tenja.

^lan 15.
U slu~aju promjene odgovorne osobe na zahtjev ovla{tenog

pravnog lica mo`e se izmijeniti ovla{tenje u dijelu koji se odnosi
na odgovornu osobu.

Na postupak izmjene ovla{tenja iz stava 1. ovoga ~lana na
odgovaraju}i se na~in primjenjuju odredbe ovoga Pravilnika
kojima je ure|eno davanje ovla{tenja.

^lan 16.
Podaci iz dispozitiva ovla{tenja iz kojih je vidljivo podru~je

proizvoda na koje se ovla{tenje odnosi objavljuju se na
web-stranici Ministarstva.

IV. DONO[ENJE TEHNI^KOG ODOBRENJA

Zahtjev

^lan 17.
Tehni~ko odobrenje na zahtjev proizvo|a~a, ovla{tenog

zastupnika odnosno uvoznika gra|evinskog proizvoda donosi
ovla{teno pravno lice.

Ovla{teno pravno lice du`no je prije podno{enja,
podnositelja zahtjeva na njegov zahtjev obavijestiti u roku od 30
dana o:

– sadr`aju zahtjeva, te tehni~kim i drugim dokumentima
koji se prila`u uz zahtjev,

– toku postupka za pripremu i dono{enje tehni~kog
odobrenja i okvirnom vremenu potrebnom za njegovo
dono{enje, i

– na~inu obra~unavanja tro{kova pripreme i dono{enja
tehni~kog odobrenja i na~inu njihova pla}anja i
osiguranju pla}anja.

Zahtjev za isti gra|evinski proizvod mo`e se podnijeti samo
jednom ovla{tenom pravnom licu, ako ovim Pravilnikom nije
druga~ije propisano.

Zahtjev za dono{enje tehni~kog odobrenja se mo`e podnijeti
na jednom od tri slu`bena jezika u Bosni i Hercegovini.

^lan 18.
U zahtjevu se navodi naziv gra|evinskog proizvoda, te se

daje njegov opis, odre|uje se njegove namjeravana upotreba i
daju se podaci o mjestu proizvodnje. Zahtjevu se prila`e tehni~ka 
i druga dokumentacija (nacrti i izvje{taji o ispitivanjima,
dokumenti i podaci o proizvodnji gra|evinskog proizvoda), te
drugi dokumenti koje odredi ovla{teno pravno lice.

^lan 19.
Tehni~ka i druga dokumentacija iz ~lana 18. ovoga

Pravilnika mo`e biti na stranom jeziku, ako to prethodno u
pisanom obliku prihvati ovla{teno pravno lice.

Obavijest i izjava

^lan 20.
Ovla{teno pravno lice du`no je u roku od 60 dana od dana

primanja urednog zahtjeva obavijestiti podnositelja zahtjeva o
njegovom prihva}anju, odnosno isti rje{enjem odbiti. Uz
obavijest o prihva}anju zahtjeva prila`e se i ponuda s uvjetima za
izradu i dono{enje tehni~kog odobrenja.

Ovla{teno pravno lice du`no je o prihva}anju odnosno o
odbijanju zahtjeva obavijestiti Ministarstvo i druga pravna lica u
roku od 8 dana od dono{enja odluka.

Rje{enje iz stava 1. ovoga ~lana donosi se ako:
– zahtjev nije podnesen od proizvo|a~a, ovla{tenog

zastupnika odnosno uvoznika gra|evinskog proizvoda,
– podnositelj zahtjeva, niti nakon poziva za dopunu

zahtjeva isti ne upotpuni u cijelosti ili ga ne dopuni
zatra`enom tehni~kom i drugom dokumentacijom,

– ovla{teno tijelo nije ovla{teno za dono{enje tehni~kog
odobrenja za podru~je proizvoda za koji je to
zahtjevano,

– zahtjev nije podnijet za gra|evinski proizvod, ili je iz
zahtjeva i dostavljene tehni~ke i druge dokumentacije
vidljivo da se tehni~ko odobrenje ne mo`e donijeti.

Protiv rje{enja iz stava 1. ovoga ~lana mo`e se izjaviti `alba
Ministarstvu.

Nakon kona~nosti rje{enja iz stava 1. ovoga ~lana zahtjev se
mo`e podnijeti drugom ovla{tenom pravnom licu.

^lan 21.
Podnositelj zahtjeva du`an je ovla{tenom pravnom licu u

roku od 15 dana od dana primitka obavijesti o prihva}anju
zahtjeva dostaviti pisanu izjavu o prihva}anju ponude s uvjetima
iz te obavijesti u cijelosti. Ovla{teno pravno lice mora
podnositelju izdati potvrdu o prijemu izjave.

Ako podnositelj zahtjeva ne postupi u skladu sa stavom 1.
ovoga ~lana smatra se da je odustao od zahtjeva, te se zaklju~kom 
obustavlja postupak.

Postupak

^lan 22.
U postupku dono{enja tehni~kog odobrenja radi utvr|ivanja

upotrebljivosti gra|evinskog proizvoda ispituju se tehni~ka
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svojstva tog proizvoda za namjeravanu upotrebu koja utje~u na
ispunjavanje bitnih zahtjeva za gra|evinu.

^lan 23.
Postupak utvr|ivanja upotrebljivosti gra|evinskog

proizvoda, u postupku dono{enja tehni~kog odobrenja, provodi
se prema predmetu i sadr`aju tehni~kog odobrenja sadr`anom u
smjernicama za dono{enje tehni~kog odobrenja.

Iznimno od stava 1. ovoga ~lana, postupak utvr|ivanja
upotrebljivosti gra|evinskog proizvoda, u postupku dono{enja
tehni~kog odobrenja, provodi se prema interpretativnim
dokumentima uzimaju}i u obzir odgovaraju}e bitne zahtjeve za
gra|evine ako predmet i sadr`aj tehni~kog odobrenja te na~in
ocjenjivanja proizvoda sporazumno usvoje tijela ovla{tena za
izdavanje evropskih tehni~kih odobrenja okupljenih u Evropskoj 
organizaciji tijela za tehni~ka odobrenja (EOTA).

^lan 24.
Postupak utvr|ivanja upotrebljivosti gra|evinskog

proizvoda, u postupku dono{enja tehni~kog odobrenja, provodi
se prema predmetu i sadr`aju tehni~kog odobrenja sadr`anog u
Programu dono{enja tehni~kog odobrenja kojeg izra|uje
ovla{teno pravno lice, ako ovim Pravilnikom nije druga~ije
odre|eno.

Pro gram iz stava 1. ovoga ~lana provodi se uz suglasnost
Ministarstva koja se daje i oduzima po prethodno pribavljenom
mi{ljenju Stru~nog odbora iz ~lana 12. ovog Pravilnika. U
postupku izdavanja saglasnosti, Stru~ni odbor mo`e od
ovla{tenog pravnog lica i/ili proizvo|a~a gra|evinskog
proizvoda tra`iti dostavu potrebne dokumentacije, poja{njenja i
sl.

Pro gram iz stava 1. ovoga ~lana sadr`i popis relevantnih
interpretativnih dokumenata, specifi~nih tehni~kih svojstava i
zahtjeva za gra|evinske proizvode, ispitne metode, metode
ocjenjivanja i prosudbe rezultata ispitivanja uklju~ivo sistem
ocjenjivanja sukladnosti gra|evinskog proizvoda, na~in nadzora
tvorni~ke kontrole proizvodnje i vrijeme va`enja tehni~kog
odobrenja.

Sisteme ocjenjivanja uskla|enosti gra|evinskih proizvoda
odre|uje ministar posebnim propisom.

Propis iz stava 4. ovoga ~lana objavljuje se na web-stranici
Ministarstva.

^lan 25.
Podnositelj zahtjeva du`an je u postupku dono{enja

tehni~kog odobrenja sudjelovati, te:
– dostavom potrebnih podataka i dokumenata o

gra|evinskom proizvodu i njegovoj proizvodnji,
– omogu}avanjem ispitivanja gra|evinskog proizvoda i

pregleda pogona u kojima se proizvodi,
– osiguranjem potrebnih ispitivanja tehni~kih svojstava

gra|evinskih proizvoda, te pribavljanjem izvje{taja i
druge dokumentacije s tim u vezi, omogu}iti ovla{tenom 
pravnom licu provedbu potrebnih radnji i utvr|ivanje
svih okolnosti i ~injenica koje su odlu~ne za provedbu
postupaka odre|enih Zakonom o gra|evinskim
proizvodima odnosno Pravilnikom.

Tro{kove postupka dono{enja tehni~kog odobrenja od
podno{enja zahtjeva za njegovo dono{enje u cijelosti snosi
podnositelj zahtjeva, bez obzira na njegov ishod.

Sadr`aj

^lan 26.
Tehni~ko odobrenje mo`e se donijeti na jednom od tri

slu`bena jezika u Bosni i Hercegovini.
Op}i oblik tehni~kog odobrenja je formata A4, a sadr`aj

tehni~kog odobrenja pored priloga i dostavljene dokumentacije,
treba obavezno da sadr`i naziv odobrenja, broj odobrenja, vrstu i
tip gra|evinskog proizvoda, trgova~ki naziv gra|evinskog
proizvoda, nositelja odobrenja, podatke o proizvo|a~u i
proizvodnom pogonu, predmet odobrenja, predvi|ena upotreba,
rok va`enja odobrenja. 

V. NADZOR I ODUZIMANJE OVLA[TENJA

^lan 27.

Nadzor nad ispunjavanjem uvjeta za provo|enje radnji u
postupku izrade i dono{enja tehni~kog odobrenja, te radom
ovla{tenog pravnog lica i proizvo|a~a s tim u svezi, obavlja
nadle`na inspekcija.

Ovla{teno pravno lice, proizvo|a~, ovla{teni zastupnik,
uvoznik i dis trib uter du`ni su u odre|enom roku dostaviti
podatke koje zatra`i nadle`na inspekcija, te omogu}iti nadle`noj
inspekciji pristup u sve svoje radne prostorije, te pristup svim
podacima koji su u vezi s njegovim radom.

^lan 28.

Ovla{teno pravno lice du`no je trajno ispunjavati uvjete
propisane za dobivanje ovla{tenja, te ove poslove obavljati u
skladu s va`e}im propisima i pravilima struke.

Ovla{teno pravno lice du`no je u zakonom odre|enom roku
izvijestiti Ministarstvo o svim promjenama koje mogu utjecati na 
njenu sposobnost odnosno uvjete za obavljanje poslova za ~ije je
obavljanje ovla{tena, odnosno koje obavlja na temelju ovoga
Pravilnika, te dostaviti Ministarstvu svaki nalaz o nadzoru koji je
provelo akreditacijsko tijelo u vezi sa ispunjavanjem uvjeta za
obavljanje poslova dono{enja tehni~kih odobrenja. Proizvo|a~,
ovla{teni zastupnik odnosno uvoznik gra|evinskih proizvoda
du`ni su bez posebnog poziva i odga|anja izvijestiti ovla{teno
pravno lice i Ministarstvo o svim promjenama koje mogu utjecati 
na upotrebljivost gra|evinskog proizvoda za kojeg im je
doneseno tehni~ko odobrenje.

^lan 29.

Ako Ministarstvo utvrdi da ovla{teno pravno lice ne
ispunjava uvjete ili ne obavlja poslove koji su uvjet za dobivanje
ovla{tenja ili da poslove za ~ije je obavljanje ovla{tena na temelju 
ovoga Pravilnika ne obavlja u skladu s va`e}im propisima ili
pravilima struke, zaklju~kom }e odrediti rok za ispunjavanje tih
uvjeta, odnosno za uskla|enje rada s va`e}im propisima ili
pravilima struke.

Do ispunjenja uvjeta odnosno uskla|enja rada u smislu stava
1. ovoga ~lana ovla{teno pravno lice ne mo`e obavljati posao za
koji je ovla{teno.

Ako ovla{teno pravno lice ne postupi po zaklju~ku iz stava 1.
ovoga ~lana ovla{tenje }e se u cijelosti ili djelomi~no oduzeti
rje{enjem.

^lan 30.

Rje{enje o oduzimanju ovla{tenja za dono{enje tehni~kog
odobrenja donosi ministar po prethodno pribavljenom mi{ljenju
Stru~nog odbora iz ~lana 12. ovog Pravilnika.

Rje{enje iz stava 1. ovoga ~lana objavljuje se na web-stranici
Ministarstva.

VI. VO\ENJE EVIDENCIJE

^lan 31.

Ministarstvo vodi evidenciju ovla{tenih pravnih lica.
Ministarstvo vodi evidenciju tehni~kih odobrenja.
Ovla{teno pravno lice koje je izdalo tehni~ko odobrenje

du`no je isto dostaviti Ministarstvu u roku od 15 dana od dana
njegovog izdavanja.

Podaci o evidentiranim tehni~kim odobrenjima, iz kojih su
vidljivi osnovni podaci o proizvodu i namjeravanoj upotrebi,
objavljuju se na web-stranici Ministarstva.

VII. ZAVR[NE ODREDBE

^lan 32.

Dokumenti ozna~eni kao tehni~ka odobrenja izdati prije
stupanja na snagu ovoga Pravilnika, odnosno izdati na osnovu
drugih va`e}ih propisa, ostaju na snazi do perioda na koji su
izdati.
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^lan 33.
Ovaj Pravilnik stu pa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Broj 01-02-3-1527/10 
27. decembra 2010. godine

Sarajevo

Po ovla{tenju 
Vlade Federacije

Bosne i Hercegovine
Premijer

Mustafa Mujezinovi}, s. r.

PRILOG 1.
PODRU^JA PROIZVODA

Oznaka Podru~je proizvoda Gra|evinski proizvod i skupine
gra|evinskih proizvoda

A GRA\EVINARSTVO Geotekstili i srodni proizvodi - Prometna
oprema - Podne obloge, poplo~anja i
zavr{ne obrade cesta - Agregati -
Proizvodi za cestogradnju - Cijevi,
spremnici i pomo}ni dijelovi koji nisu u
dodiru s vodom za ljudsku potro{nju -
Podne podloge uklju~uju}i nosive plo~e
prizemlja, ceste i druge prometne plohe -
Ultratanki slojevi asfaltbetona - Proizvodi
za in`enjerstvo otpadnih voda - Sklopovi
za za{titu od pada stijena -
Hidroizolacijski sklopovi za kolnike
mostova nanijeti u teku}em stanju -
Dilatacijske naprave za cestovne mostove

B POTPUNO/
DJELOMI^NO
PREFABRICIRANI
GRA\EVINSKI
ELEMENTI

Sklopovi zgrada od drvenih okvira i
sklopovi prefabrikovanih zgrada od oblog
drveta - Sklopovi zgrada za hladna
skladi{ta i sklopovi obloge za hladna
skladi{ta - Prefabrikovani elementi zgrada
- Sklopovi zgrada od betonskih okvira -
Sklopovi zgrada od metalnih okvira

C NOSIVI MATERIJALI I
KOMPONENTE

Proizvodi od konstrukcijskog drveta i
pomo}ni dijelovi - Ce ment, gra|evinska
vapna i druga hidrauli~ka veziva - ^elik za 
armiranje i prednapinjanje betona -
Konstrukcijski metalni proizvodi i
pomo}ni dijelovi - Proizvodi srodni
betonu, malteru i malteru za injektiranje -
Konstrukcijski le`ajevi - Proizvodi od
prefabrikovanog betona - Sklopovi
prefabrokovanih stubi{ta - Lagane
spregnute grede i stupovi na osnovi drveta
- Sklopovi za naknadno napinjanje
prednapregnutih konstrukcija - Ankeri 

D OBLOGE KROVOVA I
ZGRADA

Sklopovi zidnih obloga - Krovni pokrovi - 
krovni svjetlarnici - krovni prozori i
pomo}ni proizvodi - Ravno i profilirano
staklo i proizvodi od staklenih blokova -
Vanjska i unutarnja vrata i prozori, krovni
otvori i krovni svjetlarnici-
Vodonepropusni sklopovi za krovove
nanijeti u teku}em stanju - Sklopovi za
oblaganje vanjskih zidova - Sistemi
bravarije konstrukcijskog ostakljenja -
Sklopovi mehani~ki pri~vr{}enih
savitljivih krovnih vodonepropusnih
membrana - Samonosivi prozirni krovni
sklopovi - Prefabrikovani nosivi oblo`ni
paneli na osnovi drveta i samonosivi
spregnuti lagani paneli

E UNUTARNJE/
VANJSKE
KOMPONENTE /
SKLOPOVI ZGRADA

Sanitarni ure|aji - Paneli na osnovi drveta
- Zidani i srodni proizvodi - Unutarnje i
vanjske zavr{ne obrade zidova i plafona -
Gipsani proizvodi - Sklopovi unutarnjih
pregrada - Vodonepropusni oblo`ni
sklopovi za podove i zidove vla`nih
prostorija - Nenosivi stalni oplatni
sklopovi na osnovi {upljih blokova ili
panela od izolacijskih materijala i/ili
betona

F GRIJANJE/
VENTILACIJA/
IZOLACIJA

Dimnjaci, dimovodi i posebni proizvodi -
Ure|aji za grijanje prostora -
Toplinsko-izolacijski proizvodi -
Spregnuti sklopovi za vanjsku toplinsku
izolaciju - Izolacijski sklopovi za obrnute
krovove - Sistemi toplinski izoliranih
pro~elja

Oznaka Podru~je proizvoda Gra|evinski proizvod i skupine
gra|evinskih proizvoda

G PRI^VR[]ENJA/
BRTVLJENJA
/ADHEZIVI

Gra|evinski adhezivi - Trnovi za
konstrukcijske spojeve - Spajala -
Trodimenzijske plo~e za zakivanje -
Ankeri / Vijci - Zidne plo~e od
nehr|aju}eg ~elika - Za{titni limovi u
{upljim zidovima - Spajala za obloge
vanjskih zidova i ravne ili kose krovove -
Spajala za betonske sendvi~-elemente -
Brtve nepropusne za plin i vodu za cijevi u 
prodorima zidova i stropova - Brtveni
sklopovi, profili i trakovi - Tvari za
brtvljenje spojeva - Elasti~na zavje{ena
spajala - Vla~ne {ipke - Ta~kasta spajala -
Tvari na povr{inama s odbojnim
svojstvom i obrada prevlaka - Spajala s
mogu}no{}u regulacije polo`aja za
krovove, zidove i unutarnje primjene -
Proizvodi za postizanje vodonepropusnosti 
i njihova obrada

H ZA[TITA OD PO@ARA I 
SRODNI PROIZVODI

Po`arni alarmi, otkrivanje po`ara, stalni
po`arni ure|aji, proizvodi za kontrolu
po`ara i dima i suzbijanje eksplozije -
Proizvodi za zaustavljanje po`ara, po`arne 
brtve i proizvodi za za{titu od po`ara

I ELEKTRI^NE
INSTALACIJE

Svi gra|evinski proizvodi vezani za
elektri~ne instalacije.

J PLINSKE INSTALACIJE Svi gra|evinski proizvodi vezani za
plinske instalacije.

K OPSKRBA VODOM I
KANALIZACIJA

Sklopovi koji se sastoje od poklopca s
djelomi~no mehani~kim zatvaranjem,
montirani u vodolovno grlo bez poklopca - 
Sklopovi za poklopce revizijskih okana
koji se sastoje od poklopca i dodatnih
prstena izra|enih od plastike za razli~ite
svrhe - Sklopovi cijevi za hladnu i toplu
vodu, uklju~uju}i vodu predvi|enu za
ljudsku potro{nju - Sistemi cijevi za
odvodnju i kanalizaciju pod pritiskom ili
bez pritiska - Savitljive spojke za cijevi
gravitacijske i tla~ne kanalizacije i
odvodnje - sklopovi nu`nika

Na osnovi ~lanka 19. Zakona o gra|evnim proizvodima
("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 78/09), Federalno
ministarstvo prostornog ure|enja donosi

PRAVILNIK

O TEHNI^KIM ODOBRENJIMA ZA GRA\EVNE
PROIZVODE

I. OP]E ODREDBE

^lanak 1.
Ovim se Pravilnikom propisuju uvjeti za davanje,

produ`enje i oduzimanje ovla{tenja za dono{enje tehni~kog
odobrenja u pogledu lica, te sredstava kojima pravna osoba
dokazuje ispunjavanje tih uvjeta, tehni~ke opremljenosti, na~ina
i slo`enosti obavljanja tih poslova, odgovornosti za rezultate
postupka i poslova u svezi s dono{enjem tehni~kih odobrenja,
nezavisnosti naro~ito u odnosu na proizvo|a~e, ovla{tenog
zastupnika, odnosno uvoznika gra|evnog proizvoda, te sredstva
kojima pravno lice dokazuje ispunjavanje tih uvjeta, metode
vrijednovanja rezultata i druge zahtjeve vezane uz ispitivanje
tehni~kih svojstava gra|evnog proizvoda u postupku dono{enja
tehni~kih odobrenja, oblik i sadr`aj tehni~kih odobrenja, na~in
evidentiranja donesenih tehni~kih odobrenja te sadr`aj i na~in
vo|enja evidencije tehni~kih odobrenja.

^lanak 2.
Pojedini pojmovi uporabljeni u ovom Pravilniku imaju

sljede}e zna~enje:
– ovla{teno pravno lice jest pravno lice koje ima

ovla{tenje Federalnog ministarstva prostornog ure|enja
(u daljnjem tekstu: Ministarstva) za dono{enje
tehni~kog odobrenja,
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– odgovorna osoba jest zaposlenik ovla{tenog pravnog
lica koja je imenovana kao osoba odgovorna za
dono{enje tehni~kog odobrenja,

– ovla{tenje jest rje{enje kojim federalni ministar
prostornog ure|enja (u daljnjem tekstu: ministar),
pravnom licu odobrava provedbu radnji za dono{enje
tehni~kog odobrenja, te za dono{enje tehni~kog
odobrenja,

– podru~je proizvoda je podru~je uporabe gra|evnih
proizvoda koji su srodni po namjeni i svojstvima, a
odre|eno je u tablici koja je prilog 1. i sastavni dio ovog
Pravilnika.

Pojmovi: gra|evni proizvod, proizvo|a~, dis trib uter,
uvoznik, ovla{teni zastupnik i tehni~ko odobrenje imaju
zna~enje odre|eno Zakonom o gra|evnim proizvodima.

II. UVJETI ZA OBAVLJANJE POSLOVA

^lanak 3.
Ovla{teno pravno lice za dono{enje tehni~kog odobrenja

mora ispunjavati sljede}e zahtjeve:
– imati kompetentnost u odre|ivanju potrebnih svojstava

gra|evnog proizvoda za te u odre|ivanju metoda
provjere ispitivanjem i/ili prora~unom svojstava
gra|evnog proizvoda za namjeravanu uporabu tj. mora
biti sposobna ocjenjivati upotrebljivost novih gra|evnih
proizvoda na temelju nau~nih spoznaja i prakse,

– imati kompetentnost u ocjenjivanju sposobnosti
proizvo|a~a da proizvodi gra|evnih proizvod odre|enih 
svojstava za namjeravanu uporabu, te i na drugi na~in
nepristrano odlu~ivati o interesima proizvo|a~a
gra|evnog proizvoda ili njegovih opunomo}enika,

– imati kompetentnost za objedinjavanje priloga svih
sudionika u nepristranu ocjenu upotrebljivosti
gra|evnog proizvoda za namjeravanu uporabu.

Ovla{teno pravno lice za dono{enje tehni~kog odobrenja
ispunjava zahtjeve navedene u stavu 1. podstavak 1. ovog ~lanka
i to:

– u dijelu u kojem se zahtjev odnosi na objektivnost i
pravilnu tehni~ku procjenu; op}e razumijevanja
graditeljske prakse i detaljna tehni~ka znanja koja se
odnose na podru~ja proizvoda za koja }e biti ovla{tena;
detaljno znanje o uklju~enim posebnim rizicima i
tehni~kim aspektima procesa gradnje - ako zapo{ljava
najmanje dvije osobe koje ispunjavaju uvjete navedene
pod to~kom 3. ili to~kom 4. stavka 3. ~lanka 6. ovoga
Pravilnika;

– u dijelu u kojem se zahtjev odnosi na detaljno znanje o
postoje}im uskla|enim normama i ispitnim metodama
za podru~ja proizvoda za koje }e biti ovla{tena - ako
zapo{ljava najmanje dvije osobe koje ispunjavaju uvjete 
navedene pod to~kom 2. stavka 3. ~lanka 6. ovoga
Pravilnika;

– u dijelu u kojem se zahtjev odnosi na primjereno znanje
o odnosu proizvodnih procesa i zna~ajki proizvoda
vezanih za tvorni~ku kontrolu proizvodnje - ako
zapo{ljava najmanje dvije osobe koje ispunjavaju uvjete 
navedene pod to~kom 1. ili to~kom 2. stavka 3. ~lanka 6.
ovoga Pravilnika,

Ukupan broj odgovornih osoba iz stava 2. podstavak 1., 2. i 3. 
ovoga ~lanka zaposlenih u ovla{tenom pravnom licu ne mo`e biti 
manji od ~etiri.

Ovla{teno pravno lice za dono{enje tehni~kog odobrenje
ispunjava zahtjeve iz stava 1. podstavak 2. i 3. ovoga ~lanka i to:

– u dijelu u kojem se ti zahtjevi odnose na potvr|enu
evidenciju po{tivanja dobrog administrativnog
pona{anja; politiku i postupke podr{ke koji osiguravaju
povjerljivost osjetljivih podataka u okviru ovla{tene
osobe i svih njegovih partnera; dokumentirani sistem
kontrole koji osigurava registraciju, sljedivost,
odr`avanje i arhiviranje svih va`nih dokumenata;
mehanizam interne kontrole i kontrole uprave radi
osiguranja redovitog pra}enja uskla|enosti s
odgovaraju}im metodama upravljanja; postupak za

objektivno postupanje s prigovorima i `albama - ako
zadovoljava zahtjeve iz norme BAS EN ISO/IEC
17025:2006 ili BAS EN ISO/IEC 17020:2001 ili BAS
EN ISO/IEC 17021:2007 ili BAS EN 45011:2000 i to u
okviru ocjenjivanja uskla|enosti ili izdavanja potvrde o
uskla|enosti najmanje jednog gra|evnog proizvoda iz
podru~ja proizvoda za koje je ovla{tena.

^lanak 4.
Ovla{teno pravno lice du`no je sudjelovati u pra}enju

razvoja struke u podru~ju gra|evnih proizvoda, te uspostaviti
kontakt s drugim ovla{tenim pravnim licima u BiH i s
odgovaraju}im ovla{tenim pravnim licima dr`ava ~lanica i
kandidata za ~lanstvo u Europskoj uniji.

Ovla{teno pravno lice o ispunjavanju du`nosti iz stavka 1.
ovoga ~lanka bez posebnog tra`enja izvje{tava Ministarstvo
jednom godi{nje, a na tra`enje Ministarstva i ~e{}e.

^lanak 5.
Ovla{teno pravno lice ne smije obavljati poslove

proizvodnje, zastupanja, uvoza ili distribucije gra|evnih
proizvoda i sirovina za proizvodnju gra|evnih proizvoda.

^lanak 6.
Ovla{teno pravno lice za dono{enje tehni~kog odobrenja ~ije

dono{enje je prihva}eno, imenuje jednog od svojih zaposlenika
koji je u dispozitivu odobrenja naveden kao osoba koja }e biti
imenovana kao odgovorna osoba za dono{enje tehni~kog
odobrenja za gra|evni proizvod.

Odgovorna osoba mora biti zaposlena u ovla{tenom
pravnom licu na neodre|eno vrijeme i s punim radnim
vremenom, te mora biti stru~njak za podru~je proizvoda za koje
je imenovana.

Stru~njakom za podru~je proizvoda iz stava 2. ovoga ~lanka
smatra se osoba koja ima najmanje osam godine radnog sta`a na
poslovima:

1. osmi{ljavanja i/ili proizvodnje gra|evnih proizvoda iz
podru~ja proizvoda u koje podru~je pripada i gra|evnih
proizvod za koju se osoba imenuje;

2. ocjenjivanja uskla|enosti i/ili izdavanja potvrda o
uskla|enosti za gra|evne proizvode iz podru~ja
proizvoda u koje podru~je pripada i gra|evni proizvod za
koju se osoba imenuje;

3. projektovanje i/ili gra|enja gra|evina u strukovnom
podru~ju u kojem se za gra|enje koriste gra|evni
proizvodi iz podru~ja proizvoda u koje podru~je pripada i
gra|evinski proizvod za koju se osoba imenuje, te

4. normativnim i/ili stru~no-analiti~kim poslovima
graditeljstva vezanim za gra|evne proizvode, od ~ega
najmanje ~etiri godine radnog sta`a na jednom od tih
poslova.

^lanak 7.
Odgovorna osoba iz ~lanka 6. ovoga Pravilnika osobito

odgovara za:
– preuzimanje poslova pripreme i dono{enja tehni~kog

odobrenja,
– preuzimanje i postupanja s prijedlogom za tehni~ko

odobrenje,
– pregled i ocjenjivanje tehni~ke i druge dokumentacije

gra|evnog proizvoda,
– pregled tvornice i procesa proizvodnje gra|evnog

proizvoda,
– odre|ivanje zahtijevanih svojstava gra|evnog

proizvoda za namjeravanu uporabu,
– odre|ivanje potrebnih podataka za provjeru

ispitivanjem i/ili prora~unima, zahtijevanih svojstava
gra|evnog proizvoda,

– ocjenjivanje prihvatljivosti dobivenih podataka iz
ispitivanja i/ili prora~una,

– definiranje procedura pripreme tehni~kog odobrenja,
– razvoj radnog programa za pripremu i dono{enje

tehni~kog odobrenja,
– provo|enje ispitivanja i/ili prora~una za provjeru,
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– za vrijednovanje rezultata provjere zahtijevanih
svojstava gra|evnog proizvoda za namjeravanu
uporabu,

– sadr`aj dokumenta tehni~kog odobrenja koji mora
uklju~iti zakonske osnove i op}e uvjete, te posebne
uvjete za pojedina~no tehni~ko odobrenje,

– dono{enje tehni~kog odobrenja,
– osiguranje neovisnosti pri dono{enju tehni~kog

odobrenja.
U dono{enju odluka u obavljanju poslova iz stavka 1. ovoga

~lanka odgovornoj osobi mora se statutom ovla{tenog pravnog
lica ili drugim op}im aktom osigurati samostalnost i neovisnost
od uprave.

^lanak 8.
Zaposlenici ovla{tenog pravnog lica koje provode radnje u

postupku pripreme i dono{enja tehni~kog odobrenja, odgovorni
su za radnje koje obavljaju s tim u svezi i to naro~ito u pogledu
uporabe ure|aja i opreme, primjene odgovaraju}ih tehni~kih
znanja, te to~nosti, istinitosti i a`urnosti u obavljanju tih poslova.

^lanak 9.
Odgovorna osoba, zaposlenici ovla{tenog pravnog lica koji

provode radnje pripreme i dono{enja tehni~kog odobrenja i koji
na drugi na~in sudjeluju u postupku dono{enja tehni~kog
odobrenja, te zaposlenici uprave ovla{tenog pravnog lica, ne
smiju obavljati poslove proizvodnje, zastupanja, uvoza ili
distribucije gra|evnih proizvoda i sirovina za proizvodnju
gra|evnih proizvoda, niti smiju biti vlasnici pravnih lica
registriranih za obavljanje navedenih poslova.

Svi zaposlenici ovla{tenog pravnog lica du`ni su saznanja u
svezi s gra|evnim proizvodima do kojih do|u u obavljanju
svojega posla ~uvati kao poslovnu tajnu, osim ako zakonom ili
ovim Pravilnikom nije druga~ije odre|eno.

^lanak 10.
Ovla{teno pravno lice du`no je osigurati da privredni

subjekti i njihovi zaposlenici koje uklju~i u provedbu pojedinih
radnji u dono{enju tehni~kog odobrenja ispunjavaju uvjete i
po{tuju obaveze propisane ~lancima 5., 6., 7., 8. i 9. ovoga
Pravilnika.

Odgovorna osoba odgovara za privredne subjekte i njihove
zaposlenike koje uklju~i u provedbu pojedinih radnji u
dono{enju tehni~kog odobrenja.

III. DAVANJE I PRODU@AVANJE OVLA[TENJA

^lanak 11.
Ovla{tenje za dono{enje tehni~kog odobrenja daje se

pravnom licu koje ispunjava uvjete za obavljanje tih poslova
propisane ovim Pravilnikom, na rok od ~etiri godine, a mo`e se
produ`avati na isti rok.

Ovla{tenje se mo`e produ`iti ako ovla{teno pravno lice i
nadalje ispunjava uvjete za davanje ovla{tenja, te ako uredno
ispunjava obaveze iz ~lanka 4. ovog Pravilnika.

Ovla{tenje iz stavka 1. ovoga ~lanka ne daje se za radnje
ispitivanja koje se provode prije podno{enja prijedloga za
dono{enje tehni~kog odobrenja.

^lanak 12.
Ovla{tenje daje i produ`uje ministar po prethodno

pribavljenom mi{ljenju Stru~nog odbora iz ~lanka 17. Pravilnik
o uvjetima za lica koja provode radnje ocjenjivanja uskla|enosti
gra|evnih proizvoda ("Slu`bene novine Federacije BiH", br.
49/10), za gra|evne proizvode osnovane u skladu s posebnim
propisom.

^lanak 13.
Zahtjev za davanje ovla{tenja podnosi se Ministarstvu.
Zahtjevu za davanje ovla{tenja prila`e se:
– rje{enje o upisu i izvod iz sudskog registra,
– dokazi o ispunjavanju uvjeta iz ~lanka 3. ovoga

Pravilnika,

– statut i/ili drugi op}i akt iz kojega je vidljivo da je
podnositelj zahtjeva ispunio druge uvjete odre|ene
ovim Pravilnikom,

– dokaze o zaposlenicima pravnog lica koje mogu biti
imenovane kao odgovorne osobe i dokaze da odgovorna
osoba ispunjava propisane uvjete,

– podatke o tehni~koj opremljenosti, osoblju i lokacijama
na kojima se obavljaju poslovi,

– dokaz o osiguranju za {tetu koju bi pravno lice moglo
u~initi u obavljanju radnji za koje se daje ovla{tenje,

– dokaz o podmirenim tro{kovima davanja ovla{tenja.
Zahtjevu za produ`enje ovla{tenja prila`u se popisi, isprave i

dokazi iz stavka 2. ovoga ~lanka, te dokazi o ispunjavanju uvjeta
iz ~lanka 4. ovoga Pravilnika.

U svrhu utvr|ivanja ~injenica bitnih za davanje ovla{tenja
podnositelj zahtjeva du`an je na tra`enje Ministarstva dostaviti i
druge isprave i dokaze, te omogu}iti pregled tehni~ke opreme i
lokacija na kojima se obavljaju poslovi.

Dokazima iz stavka 2. podstavka 2. ovoga ~lanka smatra se:
– za zahtjev iz ~lanka 3. stavka 1. podstavka 1. - fotokopije 

radne knji`ice ili drugi dokaz iz kojeg je vidljivo da
podnositelj zahtjeva zapo{ljava stru~njake u
propisanom broju i kompetencijama;

– za zahtjev iz ~lanka 3. stavka 1. podstavka 2. i 3. -
potvrda o akreditaciji iz podru~ja proizvoda koju je
izdalo akreditacijsko tijelo priznato prema posebnom
propisu (BATA).

Tro{kove postupka iz stavka 2. podstavka 7. ovoga ~lanka
odre|uje ministar posebnim aktom.

^lanak 14.
Dispozitiv ovla{tenja obavezno sadr`i:
– naziv i sjedi{te pravnog lica kojem se daje ovla{tenje,
– redni broj iz evidencije ovla{tenih pravnih lica,
– ime i prezime osoba koje mogu biti imenovane za

odgovorne osobe,
– podru~je proizvoda za koji se daje ovla{tenje,
– upozorenje da je ovla{tena osoba du`na trajno

ispunjavati uvjete propisane za dobivanje ovla{tenja, da
je poslove za koje je dobila ovla{tenje du`na obavljati u
skladu s va`e}im propisima i pravilima struke, te da je o
svim promjenama koje mogu utjecati na njenu
sposobnost odnosno uvjete za obavljanje poslova du`na
bez odlaganja obavijestiti Ministarstvo i

– rok va`enja ovla{tenja.

^lanak 15.
U slu~aju promjene odgovorne osobe na zahtjev ovla{tenog

pravnog lica mo`e se izmijeniti ovla{tenje u dijelu koji se odnosi
na odgovornu osobu.

Na postupak izmjene ovla{tenja iz stavka 1. ovoga ~lanka na
odgovaraju}i se na~in primjenjuju odredbe ovoga Pravilnika
kojima je ure|eno davanje ovla{tenja.

^lanak 16.
Podaci iz dispozitiva ovla{tenja iz kojih je vidljivo podru~je

proizvoda na koje se ovla{tenje odnosi objavljuju se na
web-stranici Ministarstva.

IV. DONO[ENJE TEHNI^KOG ODOBRENJA

Zahtjev

^lanak 17.
Tehni~ko odobrenje na zahtjev proizvo|a~a, ovla{tenog

zastupnika odnosno uvoznika gra|evnog proizvoda donosi
ovla{teno pravno lice.

Ovla{teno pravno lice du`no je prije podno{enja,
podnositelja zahtjeva na njegov zahtjev obavijestiti u roku od 30
dana o:

– sadr`aju zahtjeva, te tehni~kim i drugim dokumentima
koji se prila`u uz zahtjev,

– toku postupka za pripremu i dono{enje tehni~kog
odobrenja i okvirnom vremenu potrebnom za njegovo
dono{enje, i
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– na~inu obra~unavanja tro{kova pripreme i dono{enja
tehni~kog odobrenja i na~inu njihova pla}anja i
osiguranju pla}anja.

Zahtjev za isti gra|evni proizvod mo`e se podnijeti samo
jednom ovla{tenom pravnom licu, ako ovim Pravilnikom nije
druga~ije propisano.

Zahtjev za dono{enje tehni~kog odobrenja se mo`e podnijeti
na jednom od tri slu`bena jezika u Bosni i Hercegovini.

^lanak 18.
U zahtjevu se navodi naziv gra|evnog proizvoda, te se daje

njegov opis, odre|uje se njegove namjeravana uporaba i daju se
podaci o mjestu proizvodnje. Zahtjevu se prila`e tehni~ka i druga 
dokumentacija (nacrti i izvje{taji o ispitivanjima, dokumenti i
podaci o proizvodnji gra|evnog proizvoda), te drugi dokumenti
koje odredi ovla{teno pravno lice.

^lanak 19.
Tehni~ka i druga dokumentacija iz ~lanka 18. ovoga

Pravilnika mo`e biti na stranom jeziku, ako to prethodno u
pisanom obliku prihvati ovla{teno pravno lice.

Obavijest i izjava

^lanak 20.
Ovla{teno pravno lice du`no je u roku od 60 dana od dana

primanja urednog zahtjeva obavijestiti podnositelja zahtjeva o
njegovom prihva}anju, odnosno isti rje{enjem odbiti. Uz
obavijest o prihva}anju zahtjeva prila`e se i ponuda s uvjetima za
izradu i dono{enje tehni~kog odobrenja.

Ovla{teno pravno lice du`no je o prihva}anju odnosno o
odbijanju zahtjeva obavijestiti Ministarstvo i druga pravna lica u
roku od 8 dana od dono{enja odluka.

Rje{enje iz stavka 1. ovoga ~lanka donosi se ako:
– zahtjev nije podnesen od proizvo|a~a, ovla{tenog

zastupnika odnosno uvoznika gra|evnog proizvoda,
– podnositelj zahtjeva, niti nakon poziva za dopunu

zahtjeva isti ne upotpuni u cijelosti ili ga ne dopuni
zatra`enom tehni~kom i drugom dokumentacijom,

– ovla{teno tijelo nije ovla{teno za dono{enje tehni~kog
odobrenja za podru~je proizvoda za koji je to
zahtjevano,

– zahtjev nije podnijet za gra|evni proizvod, ili
– je iz zahtjeva i dostavljene tehni~ke i druge

dokumentacije vidljivo da se tehni~ko odobrenje ne
mo`e donijeti.

Protiv rje{enja iz stavka 1. ovoga ~lanka mo`e se izjaviti
`alba Ministarstvu.

Nakon kona~nosti rje{enja iz stavka 1. ovoga ~lanka zahtjev
se mo`e podnijeti drugom ovla{tenom pravnom licu.

^lanak 21.
Podnositelj zahtjeva du`an je ovla{tenom pravnom licu u

roku od 15 dana od dana primitka obavijesti o prihva}anju
zahtjeva dostaviti pisanu izjavu o prihva}anju ponude s uvjetima
iz te obavijesti u cijelosti. Ovla{teno pravno lice mora
podnositelju izdati potvrdu o prijemu izjave.

Ako podnositelj zahtjeva ne postupi u skladu sa stavkom 1.
ovoga ~lanka smatra se da je odustao od zahtjeva, te se
zaklju~kom obustavlja postupak.

Postupak

^lanak 22.
U postupku dono{enja tehni~kog odobrenja radi utvr|ivanja

uporabljivosti gra|evnog proizvoda ispituju se tehni~ka svojstva
tog proizvoda za namjeravanu upotrebu koja utje~u na
ispunjavanje bitnih zahtjeva za gra|evinu.

^lanak 23.
Postupak utvr|ivanja uporabljivosti gra|evnog proizvoda, u

postupku dono{enja tehni~kog odobrenja, provodi se prema
predmetu i sadr`aju tehni~kog odobrenja sadr`anom u
smjernicama za dono{enje tehni~kog odobrenja.

Iznimno od stavka 1. ovoga ~lanka, postupak utvr|ivanja
uporabljivosti gra|evnog proizvoda, u postupku dono{enja
tehni~kog odobrenja, provodi se prema interpretativnim
dokumentima uzimaju}i u obzir odgovaraju}e bitne zahtjeve za
gra|evine ako predmet i sadr`aj tehni~kog odobrenja te na~in
ocjenjivanja proizvoda sporazumno usvoje tijela ovla{tena za
izdavanje europskih tehni~kih odobrenja okupljenih u Europskoj 
organizaciji tijela za tehni~ka odobrenja (EOTA).

^lanak 24.
Postupak utvr|ivanja uporabljivosti gra|evnog proizvoda, u

postupku dono{enja tehni~kog odobrenja, provodi se prema
predmetu i sadr`aju tehni~kog odobrenja sadr`anog u Programu
dono{enja tehni~kog odobrenja kojeg izra|uje ovla{teno pravno
lice, ako ovim Pravilnikom nije druga~ije odre|eno.

Pro gram iz stavka 1. ovoga ~lanka provodi se uz suglasnost
Ministarstva koja se daje i oduzima po prethodno pribavljenom
mi{ljenju Stru~nog odbora iz ~lanka 12. ovog Pravilnika. U
postupku izdavanja saglasnosti, Stru~ni odbor mo`e od
ovla{tenog pravnog lica i/ili proizvo|a~a gra|evnog proizvoda
tra`iti dostavu potrebne dokumentacije, poja{njenja i sl.

Pro gram iz stavka 1. ovoga ~lanka sadr`i popis relevantnih
interpretativnih dokumenata, specifi~nih tehni~kih svojstava i
zahtjeva za gra|evne proizvode, ispitne metode, metode
ocjenjivanja i prosudbe rezultata ispitivanja uklju~ivo sistem
ocjenjivanja sukladnosti gra|evnog proizvoda, na~in nadzora
tvorni~ke kontrole proizvodnje i vrijeme va`enja tehni~kog
odobrenja.

Sisteme ocjenjivanja uskla|enosti gra|evnih proizvoda
odre|uje ministar posebnim propisom.

Propis iz stavka 4. ovoga ~lanka objavljuje se na web-stranici 
Ministarstva.

^lanak 25.
Podnositelj zahtjeva du`an je u postupku dono{enja

tehni~kog odobrenja sudjelovati, te:
– dostavom potrebnih podataka i dokumenata o

gra|evnom proizvodu i njegovoj proizvodnji,
– omogu}avanjem ispitivanja gra|evnog proizvoda i

pregleda pogona u kojima se proizvodi,
– osiguranjem potrebnih ispitivanja tehni~kih svojstava

gra|evnih proizvoda, te pribavljanjem izvje{taja i druge
dokumentacije s tim u svezi, omogu}iti ovla{tenom
pravnom licu provedbu potrebnih radnji i utvr|ivanje
svih okolnosti i ~injenica koje su odlu~ne za provedbu
postupaka odre|enih Zakonom o gra|evnim
proizvodima odnosno Pravilnikom.

Tro{kove postupka dono{enja tehni~kog odobrenja od
podno{enja zahtjeva za njegovo dono{enje u cijelosti snosi
podnositelj zahtjeva, bez obzira na njegov ishod.

Sadr`aj

^lanak 26.
Tehni~ko odobrenje mo`e se donijeti na jednom od tri

slu`bena jezika u Bosni i Hercegovini.
Op}i oblik tehni~kog odobrenja je formata A4, a sadr`aj

tehni~kog odobrenja pored priloga i dostavljene dokumentacije,
treba obavezno da sadr`i naziv odobrenja, broj odobrenja, vrstu i
tip gra|evnog proizvoda, trgova~ki naziv gra|evnog proizvoda,
nositelja odobrenja, podatke o proizvo|a~u i proizvodnom
pogonu, predmet odobrenja, predvi|ena upotreba, rok va`enja
odobrenja. 

V. NADZOR I ODUZIMANJE OVLA[TENJA

^lanak 27.
Nadzor nad ispunjavanjem uvjeta za provo|enje radnji u

postupku izrade i dono{enja tehni~kog odobrenja, te radom
ovla{tenog pravnog lica i proizvo|a~a s tim u svezi, obavlja
nadle`na inspekcija.

Ovla{teno pravno lice, proizvo|a~, ovla{teni zastupnik,
uvoznik i dis trib uter du`ni su u odre|enom roku dostaviti
podatke koje zatra`i nadle`na inspekcija, te omogu}iti nadle`noj
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inspekciji pristup u sve svoje radne prostorije, te pristup svim
podacima koji su u svezi s njegovim radom.

^lanak 28.

Ovla{teno pravno lice du`no je trajno ispunjavati uvjete
propisane za dobivanje ovla{tenja, te ove poslove obavljati u
skladu s va`e}im propisima i pravilima struke.

Ovla{teno pravno lice du`no je u zakonom odre|enom roku
izvijestiti Ministarstvo o svim promjenama koje mogu utjecati na 
njenu sposobnost odnosno uvjete za obavljanje poslova za ~ije je
obavljanje ovla{tena, odnosno koje obavlja na temelju ovoga
Pravilnika, te dostaviti Ministarstvu svaki nalaz o nadzoru koji je
provelo akreditacijsko tijelo u vezi sa ispunjavanjem uvjeta za
obavljanje poslova dono{enja tehni~kih odobrenja. Proizvo|a~,
ovla{teni zastupnik odnosno uvoznik gra|evnih proizvoda du`ni
su bez posebnog poziva i odga|anja izvijestiti ovla{teno pravno
lice i Ministarstvo o svim promjenama koje mogu utjecati na
uporabljivost gra|evnog proizvoda za kojeg im je doneseno
tehni~ko odobrenje.

^lanak 29.

Ako Ministarstvo utvrdi da ovla{teno pravno lice ne
ispunjava uvjete ili ne obavlja poslove koji su uvjet za dobivanje
ovla{tenja ili da poslove za ~ije je obavljanje ovla{tena na temelju 
ovoga Pravilnika ne obavlja u skladu s va`e}im propisima ili
pravilima struke, zaklju~kom }e odrediti rok za ispunjavanje tih
uvjeta, odnosno za uskla|enje rada s va`e}im propisima ili
pravilima struke.

Do ispunjenja uvjeta odnosno uskla|enja rada u smislu
stavka 1. ovoga ~lanka ovla{teno pravno lice ne mo`e obavljati
posao za koji je ovla{teno.

Ako ovla{teno pravno lice ne postupi po zaklju~ku iz stavka
1. ovoga ~lanka ovla{tenje }e se u cijelosti ili djelomi~no oduzeti
rje{enjem.

^lanak 30.

Rje{enje o oduzimanju ovla{tenja za dono{enje tehni~kog
odobrenja donosi ministar po prethodno pribavljenom mi{ljenju
Stru~nog odbora iz ~lanka 12. ovog Pravilnika.

Rje{enje iz stavka 1. ovoga ~lanka objavljuje se na
web-stranici Ministarstva.

VI. VO\ENJE EVIDENCIJE

^lanak 31.

Ministarstvo vodi evidenciju ovla{tenih pravnih lica.
Ministarstvo vodi evidenciju tehni~kih odobrenja.
Ovla{teno pravno lice koje je izdalo tehni~ko odobrenje

du`no je isto dostaviti Ministarstvu u roku od 15 dana od dana
njegovog izdavanja.

Podaci o evidentiranim tehni~kim odobrenjima, iz kojih su
vidljivi osnovni podaci o proizvodu i namjeravanoj uporabi,
objavljuju se na web-stranici Ministarstva.

VII. ZAVR[NE ODREDBE

^lanak 32.

Dokumenti ozna~eni kao tehni~ka odobrenja izdati prije
stupanja na snagu ovoga Pravilnika, odnosno izdati na osnovu
drugih va`e}ih propisa, ostaju na snazi do perioda na koji su
izdati.

^lanak 33.

Ovaj Pravilnik stu pa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH ".

Broj 01-02-3-1527/10
27. prosinca 2010. godine

Sarajevo

Po ovla{tenju Vlade
Federacije Bosne i Hercegovine

Premijer
Mustafa Mujezinovi}, v. r.

PRILOG 1.
PODRU^JA PROIZVODA

Oznaka Podru~je proizvoda Gra|evni proizvod i skupine gra|evnih
proizvoda

A GRA\EVINARSTVO Geotekstili i srodni proizvodi - Prometna
oprema - Podne obloge, oplo~anja i
zavr{ne obrade cesta - Agregati - Proizvodi 
za cestogradnju - Cijevi, spremnici i
pomo}ni dijelovi koji nisu u dodiru s
vodom za ljudsku potro{nju - Podne
podloge uklju~uju}i nosive plo~e
razizemlja, ceste i druge prometne plohe -
Ultratanki slojevi asfaltbetona - Proizvodi
za in`enjerstvo otpadnih voda - Sklopovi
za za{titu od pada stijena - Hidroizolacijski 
sklopovi za kolnike mostova nanijeti u
teku}em stanju - Dilatacijske naprave za
cestovne mostove

B POTPUNO/
DJELOMI^NO
PREDGOTOVLJENI
GRA\EVNI
ELEMENTI

Sklopovi zgrada od drvenih okvira i
sklopovi predgotovljenih zgrada od oblog
drveta - Sklopovi zgrada za hladna
skladi{ta i sklopovi obloge za hladna
skladi{ta - Predgotovljeni elementi zgrada
- Sklopovi zgrada od betonskih okvira -
Sklopovi zgrada od metalnih okvira

C NOSIVI MATERIJALI I 
KOMPONENTE 

Proizvodi od konstrukcijskog drveta i
pomo}ni dijelovi - Ce ment, gra|evna
vapna i druga hidrauli~ka veziva - ^elik za 
armiranje i prednapinjanje betona -
Konstrukcijski metalni proizvodi i
pomo}ni dijelovi - Proizvodi srodni
betonu, mortu i mortu za injektiranje -
Konstrukcijski le`ajevi - Proizvodi od
prefabrikovanog betona - Sklopovi
predgotovljenih stubi{ta - Lagane
spregnute grede i stupovi na osnovi drveta
- Sklopovi za naknadno napinjanje
prednapregnutih konstrukcija - Sidreni
svornjaci 

D OBLOGE KROVOVA I
ZGRADA 

Sklopovi zidnih obloga - Krovni pokrovi -
krovni svjetlarnici - krovni prozori i
pomo}ni proizvodi - Ravno i profilirano
staklo i proizvodi od staklenih blokova -
Vanjska i unutarnja vrata i prozori, krovni
otvori i krovni svjetlarnici-
Vodonepropusni sklopovi za krovove
nanijeti u teku}em stanju - Sklopovi za
oblaganje vanjskih zidova - Sustavi
brtvljenja konstrukcijskog ostakljenja -
Sklopovi mehani~ki pri~vr{}enih
savitljivih krovnih vodonepropusnih
membrana - Samonosivi prozirni krovni
sklopovi - Predgotovljeni nosivi oblo`ni
paneli na osnovi drveta i samonosivi
spregnuti lagani paneli

E UNUTARNJE/
VANJSKE
KOMPONENTE /
SKLOPOVI ZGRADA

Sanitarni ure|aji - Paneli na osnovi drveta
- Zidani i srodni proizvodi - Unutarnje i
vanjske zavr{ne obrade zidova i plafona -
Gipsani proizvodi - Sklopovi unutarnjih
pregrada - Vodonepropusni oblo`ni
sklopovi za podove i zidove vla`nih
prostorija - Nenosivi stalni oplatni
sklopovi na osnovi {upljih blokova ili
panela od izolacijskih materijala i/ili
betona

F GRIJANJE/
VENTILACIJA/
IZOLACIJA

Dimnjaci, dimovodi i posebni proizvodi -
Ure|aji za grijanje prostora -
Toplinsko-izolacijski proizvodi - Spregnuti 
sklopovi za vanjsku toplinsku izolaciju -
Izolacijski sklopovi za obrnute krovove -
Sistemi toplinski izoliranih pro~elja
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Oznaka Podru~je proizvoda Gra|evni proizvod i skupine gra|evnih
proizvoda

G PRI^VR[]ENJA/
BRTVLJENJA
/ADHEZIVI

Gra|evni adhezivi - Trnovi za
konstrukcijske spojeve - Spajala -
Trodimenzijske plo~e za zakivanje -
Ankeri / Vijci - Zidne plo~e od
nehr|aju}eg ~elika - Za{titni limovi u
{upljim zidovima - Spajala za obloge
vanjskih zidova i ravne ili kose krovove -
Spajala za betonske sendvi~-elemente -
Brtve nepropusne za plin i vodu za cijevi u 
prodorima zidova i stropova - Brtveni
sklopovi, profili i trakovi - Tvari za
brtvljenje spojeva - Elasti~na zavje{ena
spajala - Vla~ne {ipke - Ta~kasta spajala -
Tvari na povr{inama s odbojnim
svojstvom i obrada prevlaka - Spajala s
mogu}no{}u regulacije polo`aja za
krovove, zidove i unutarnje primjene -
Proizvodi za postizanje vodonepropusnosti 
i njihova obrada

H ZA[TITA OD PO@ARA 
I SRODNI PROIZVODI

Po`arni alarmi, otkrivanje po`ara, stalni
po`arni ure|aji, proizvodi za kontrolu
po`ara i dima i suzbijanje eksplozije -
Proizvodi za zaustavljanje po`ara, po`arne
brtve i proizvodi za za{titu od po`ara

I ELEKTRI^NE
INSTALACIJE

Svi gra|evni proizvodi vezani za elektri~ne 
instalacije.

J PLINSKE
INSTALACIJE

Svi gra|evni proizvodi vezani za plinske
instalacije.

K OPSKRBA VODOM I
KANALIZACIJA

Sklopovi koji se sastoje od poklopca s
djelomi~no mehani~kim zatvaranjem,
montirani u vodolovno grlo bez poklopca - 
Sklopovi za poklopce revizijskih okana
koji se sastoje od poklopca i dodatnih
prstena izra|enih od plastike za razli~ite
svrhe - Sklopovi cijevi za hladnu i toplu
vodu, uklju~uju}i vodu predvi|enu za
ljudsku potro{nju - Sistemi cijevi za
odvodnju i kanalizaciju pod pritiskom ili
bez pritiska - Savitljive spojke za cijevi
gravitacijske i tla~ne kanalizacije i
odvodnje - sklopovi nu`nika

Na osnovu ~lana 19. Zakona o gra|evinskim proizvodima
("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 78/09), Federalno
ministarstvo prostornog ure|ewa donosi

PRAVILNIK

O TEHNI^KIM ODOBREWIMA ZA GRA\EVINSKE
PROIZVODE

I. OP[TE ODREDBE

^lan 1.
Ovim se Pravilnikom propisuju uslovi za davawe,

produ`ewe i oduzimawe ovla{tewa za dono{ewe tehni~kog
odobrewa u pogledu lica, te sredstava kojima pravna osoba
dokazuje ispuwavawe tih uslova, tehni~ke opremqenosti,
na~ina i slo`enosti obavqawa tih poslova, odgovornosti za
rezultate postupka i poslova u vezi s dono{ewem tehni~kih
odobrewa, nezavisnosti naro~ito u odnosu na proizvo|a~e,
ovla{tenog zastupnika, odnosno uvoznika gra|evinskog
proizvoda, te sredstva kojima pravno lice dokazuje
ispuwavawe tih uslova, metode vrednovawa rezultata i druge
zahtjeve vezane uz ispitivawe tehni~kih svojstava
gra|evinskog proizvoda u postupku dono{ewa tehni~kih
odobrewa, oblik i sadr`aj tehni~kih odobrewa, na~in
evidentirawa donesenih tehni~kih odobrewa te sadr`aj i
na~in vo|ewa evidencije tehni~kih odobrewa.

^lan 2.
Pojedini pojmovi upotrebqeni u ovom Pravilniku imaju

sqede}e zna~ewe:

– ovla{teno pravno lice jest pravno lice koje ima
ovla{tewe Federalnog ministarstva prostornog

ure|ewa (u daqwem tekstu: Ministarstva) za
dono{ewe tehni~kog odobrewa,

– odgovorna osoba jest zaposlenik ovla{tenog pravnog
lica koja je imenovana kao osoba odgovorna za
dono{ewe tehni~kog odobrewa,

– ovla{tewe jest rje{ewe kojim federalni ministar
prostornog ure|ewa (u daqwem tekstu: ministar),
pravnom licu odobrava provedbu radwi za dono{ewe
tehni~kog odobrewa, te za dono{ewe tehni~kog
odobrewa,

– podru~je proizvoda je podru~je upotrebe gra|evinskih
proizvoda koji su srodni po namjeni i svojstvima, a
odre|eno je u tablici koja je prilog 1. i sastavni dio
ovog Pravilnika.

Pojmovi: gra|evinski proizvod, proizvo|a~, dis trib uter,
uvoznik, ovla{teni zastupnik i tehni~ko odobrewe imaju
zna~ewe odre|eno Zakonom o gra|evinskim proizvodima.

II. USLOVI ZA OBAVQAWE POSLOVA

^lan 3.
Ovla{teno pravno lice za dono{ewe tehni~kog odobrewa

mora ispuwavati sqede}e zahtjeve:

– imati kompetentnost u odre|ivawu potrebnih
svojstava gra|evinskog proizvoda za te u odre|ivawu
metoda provjere ispitivawem i/ili prora~unom
svojstava gra|evinskog proizvoda za namjeravanu
upotrebu tj. mora biti sposobna ocjewivati
upotrebqivost novih gra|evinskih proizvoda na
temequ nau~nih spoznaja i prakse,

– imati kompetentnost u ocjewivawu sposobnosti
proizvo|a~a da proizvodi gra|evinski proizvod
odre|enih svojstava za namjeravanu upotrebu, te i na
drugi na~in nepristrano odlu~ivati o interesima
proizvo|a~a gra|evinskog proizvoda ili wegovih
opunomo}enika,

– imati kompetentnost za objediwavawe priloga svih
sudionika u nepristranu ocjenu upotrebqivosti
gra|evinskog proizvoda za namjeravanu upotrebu.

Ovla{teno pravno lice za dono{ewe tehni~kog odobrewa
ispuwava zahtjeve navedene u stavu 1. alineja 1. ovog ~lana i to:

– u dijelu u kojem se zahtjev odnosi na objektivnost i
pravilnu tehni~ku procjenu; op{te razumijevawa
gra|evinske prakse i detaqna tehni~ka znawa koja se
odnose na podru~ja proizvoda za koja }e biti
ovla{tena; detaqno znawe o ukqu~enim posebnim
rizicima i tehni~kim aspektima procesa gradwe - ako
zapo{qava najmawe dvije osobe koje ispuwavaju uslobe
navedene pod ta~kom 3. ili ta~kom 4. stav 3. ~lana 6.
ovoga Pravilnika;

– u dijelu u kojem se zahtjev odnosi na detaqno znawe o
postoje}im uskla|enim normama i ispitnim metodama
za podru~ja proizvoda za koje }e biti ovla{tena - ako
zapo{qava najmawe dvije osobe koje ispuwavaju uslove
navedene pod ta~kom 2. stav 3. ~lana 6. ovoga
Pravilnika;

– u dijelu u kojem se zahtjev odnosi na primjereno znawe o
odnosu proizvodnih procesa i funkcije proizvoda
vezanih za fabri~ku kontrolu proizvodwe - ako
zapo{qava najmawe dvije osobe koje ispuwavaju uslove
navedene pod ta~kom 1. ili ta~kom 2. stav 3. ~lana 6.
ovoga Pravilnika,

Ukupan broj odgovornih osoba iz stava 2. alineja 1., 2. i 3.
ovoga ~lana zaposlenih u ovla{tenom pravnom licu ne mo`e
biti mawi od ~etiri.

Ovla{teno pravno lice za dono{ewe tehni~kog odobrewe
ispuwava zahtjeve iz stava 1. alineja 2. i 3. ovoga ~lana i to:

– u dijelu u kojem se ti zahtjevi odnose na potvr|enu
evidenciju po{tivawa dobrog administrativnog
pona{awa; politiku i postupke podr{ke koji
osiguravaju povjerqivost osjetqivih podataka u
okviru ovla{tene osobe i svih wegovih partnera;
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dokumentirani sistem kontrole koji osigurava
registraciju, sqedivost, odr`avawe i arhivirawe
svih va`nih dokumenata; mehanizam interne kontrole
i kontrole uprave radi osigurawa redovitog pra}ewa
uskla|enosti s odgovaraju}im metodama upravqawa;
postupak za objektivno postupawe s prigovorima i
`albama - ako zadovoqava zahtjeve iz norme BAS EN
ISO/IEC 17025:2006 ili BAS EN ISO/IEC
17020:2001 ili BAS EN ISO/IEC 17021:2007 ili BAS 
EN 45011:2000 i to u okviru ocjewivawa uskla|enosti
ili izdavawa potvrde o uskla|enosti najmawe jednog
gra|evinskog proizvoda iz podru~ja proizvoda za koje
je ovla{tena.

^lan 4.
Ovla{teno pravno lice du`no je sudjelovati u pra}ewu

razvoja struke u podru~ju gra|evinskih proizvoda, te
uspostaviti kontakt s drugim ovla{tenim pravnim licima u
BiH i s odgovaraju}im ovla{tenim pravnim licima dr`ava
~lanica i kandidata za ~lanstvo u Evropskoj uniji.

Ovla{teno pravno lice o ispuwavawu du`nosti iz stava 1.
ovoga ~lana bez posebnog tra`ewa izvje{tava Ministarstvo
jednom godi{we, a na tra`ewe Ministarstva i ~e{}e.

^lan 5.
Ovla{teno pravno lice ne smije obavqati poslove

proizvodwe, zastupawa, uvoza ili distribucije gra|evinskih
proizvoda i sirovina za proizvodwu gra|evinskih proizvoda.

^lan 6.
Ovla{teno pravno lice za dono{ewe tehni~kog odobrewa

~ije dono{ewe je prihva}eno, imenuje jednog od svojih
zaposlenika koji je u dispozitivu odobrewa naveden kao osoba
koja }e biti imenovana kao odgovorna osoba za dono{ewe
tehni~kog odobrewa za gra|evinski proizvod.

Odgovorna osoba mora biti zaposlena u ovla{tenom
pravnom licu na neodre|eno vrijeme i s punim radnim
vremenom, te mora biti stru~wak za podru~je proizvoda za koje
je imenovana.

Stru~wakom za podru~je proizvoda iz stava 2. ovoga ~lana
smatra se osoba koja ima najmawe osam godine radnog sta`a na
poslovima:

1. osmi{qavawa i/ili proizvodwe gra|evnskih proizvoda 
iz podru~ja proizvoda u koje podru~je pripada i
gra|evinski proizvod za koju se osoba imenuje;

2. ocjewivawa uskla|enosti i/ili izdavawa potvrda o
uskla|enosti za gra|evinske proizvode iz podru~ja
proizvoda u koje podru~je pripada i gra|evinski
proizvod za koju se osoba imenuje;

3. projektovawe i/ili gra|ewa gra|evina u strukovnom
podru~ju u kojem se za gra|ewe koriste gra|evinski
proizvodi iz podru~ja proizvoda u koje podru~je pripada 
i gra|evinski proizvod za koju se osoba imenuje, te

4. normativnim i/ili stru~no-analiti~kim poslovima
gra|evinarstva vezanim za gra|evinske proizvode, od
~ega najmawe ~etiri godine radnog sta`a na jednom od
tih poslova.

^lan 7.
Odgovorna osoba iz ~lana 6. ovoga Pravilnika osobito

odgovara za:

– preuzimawe poslova pripreme i dono{ewa tehni~kog
odobrewa,

– preuzimawe i postupawa s prijedlogom za tehni~ko
odobrewe,

– pregled i ocjewivawe tehni~ke i druge dokumentacije
gra|evinskog proizvoda,

– pregled tvornice i procesa proizvodwe gra|evinskog
proizvoda,

– odre|ivawe zahtijevanih svojstava gra|evinskog
proizvoda za namjeravanu upotrebu,

– odre|ivawe potrebnih podataka za provjeru
ispitivawem i/ili prora~unima, zahtijevanih
svojstava gra|evinskog proizvoda,

– ocjewivawe prihvatqivosti dobijenih podataka iz
ispitivawa i/ili prora~una,

– definisawe procedura pripreme tehni~kog odobrewa,
– razvoj radnog programa za pripremu i dono{ewe

tehni~kog odobrewa,
– provo|ewe ispitivawa i/ili prora~una za provjeru,
– za vrednovawe rezultata provjere zahtijevanih

svojstava gra|evinskog proizvoda za namjeravanu
upotrebu,

– sadr`aj dokumenta tehni~kog odobrewa koji mora
ukqu~iti zakonske osnove i op{te uslove, te posebne
uslove za pojedina~no tehni~ko odobrewe,

– dono{ewe tehni~kog odobrewa,
– osigurawe neovisnosti pri dono{ewu tehni~kog

odobrewa.
U dono{ewu odluka u obavqawu poslova iz stava 1. ovoga

~lana odgovornoj osobi mora se statutom ovla{tenog pravnog
lica ili drugim op{tim aktom osigurati samostalnost i
neovisnost od uprave.

^lan 8.
Zaposlenici ovla{tenog pravnog lica koje provode radwe

u postupku pripreme i dono{ewa tehni~kog odobrewa,
odgovorni su za radwe koje obavqaju s tim u vezi i to naro~ito u
pogledu upotrebe ure|aja i opreme, primjene odgovaraju}ih
tehni~kih znawa, te ta~nosti, istinitosti i a`urnosti u
obavqawu tih poslova.

^lan 9.
Odgovorna osoba, zaposlenici ovla{tenog pravnog lica

koji provode radwe pripreme i dono{ewa tehni~kog odobrewa
i koji na drugi na~in sudjeluju u postupku dono{ewa tehni~kog
odobrewa, te zaposlenici uprave ovla{tenog pravnog lica, ne
smiju obavqati poslove proizvodwe, zastupawa, uvoza ili
distribucije gra|evinskih proizvoda i sirovina za
proizvodwu gra|evinskih proizvoda, niti smiju biti vlasnici
pravnih lica registrovanih za obavqawe navedenih poslova.

Svi zaposlenici ovla{tenog pravnog lica du`ni su
saznawa u vezi s gra|evinskim proizvodima do kojih do|u u
obavqawu svojega posla ~uvati kao poslovnu tajnu, osim ako
zakonom ili ovim Pravilnikom nije druga~ije odre|eno.

^lan 10.
Ovla{teno pravno lice du`no je osigurati da privredni

subjekti i wihovi zaposlenici koje ukqu~i u provedbu
pojedinih radwi u dono{ewu tehni~kog odobrewa ispuwavaju
uslove i po{tuju obaveze propisane ~lanovima 5., 6., 7., 8. i 9.
ovoga Pravilnika.

Odgovorna osoba odgovara za privredne subjekte i wihove
zaposlenike koje ukqu~i u provedbu pojedinih radwi u
dono{ewu tehni~kog odobrewa.

III. DAVAWE I PRODU@AVAWE OVLA[TEWA

^lan 11.
Ovla{tewe za dono{ewe tehni~kog odobrewa daje se

pravnom licu koje ispuwava uslove za obavqawe tih poslova
propisane ovim Pravilnikom, na rok od ~etiri godine, a mo`e
se produ`avati na isti rok.

Ovla{tewe se mo`e produ`iti ako ovla{teno pravno lice 
i nadaqe ispuwava uslove za davawe ovla{tewa, te ako uredno
ispuwava obaveze iz ~lana 4. ovog Pravilnika.

Ovla{tewe iz stava 1. ovoga ~lana ne daje se za radwe
ispitivawa koje se provode prije podno{ewa prijedloga za
dono{ewe tehni~kog odobrewa.

^lan 12.
Ovla{tewe daje i produ`uje ministar po prethodno

pribavqenom mi{qewu Stru~nog odbora iz ~lana 17.
Pravilnik o uslovima za lica koja provode radwe ocjewivawa
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uskla|enosti gra|evinskih proizvoda ("Slu`bene novine
Federacije BiH", br. 49/10), za gra|evinske proizvode
osnovane u skladu s posebnim propisom.

^lan 13.
Zahtjev za davawe ovla{tewa podnosi se Ministarstvu.
Zahtjevu za davawe ovla{tewa prila`e se:

– rje{ewe o upisu i izvod iz sudskog registra,

– dokazi o ispuwavawu uslova iz ~lana 3. ovoga
Pravilnika,

– statut i/ili drugi op}i akt iz kojega je vidqivo da je
podnositeq zahtjeva ispunio druge uslove odre|ene
ovim Pravilnikom,

– dokaze o zaposlenicima pravnog lica koje mogu biti
imenovane kao odgovorne osobe i dokaze da odgovorna
osoba ispuwava propisane uslove,

– podatke o tehni~koj opremqenosti, osobqu i
lokacijama na kojima se obavqaju poslovi,

– dokaz o osigurawu za {tetu koju bi pravno lice moglo
u~initi u obavqawu radwi za koje se daje ovla{tewe,

– dokaz o podmirenim tro{kovima davawa ovla{tewa.
Zahtjevu za produ`ewe ovla{tewa prila`u se popisi,

isprave i dokazi iz stava 2. ovoga ~lana, te dokazi o ispuwavawu 
uslova iz ~lana 4. ovoga Pravilnika.

U svrhu utvr|ivawa ~iwenica bitnih za davawe ovla{tewa
podnositeq zahtjeva du`an je na tra`ewe Ministarstva
dostaviti i druge isprave i dokaze, te omogu}iti pregled
tehni~ke opreme i lokacija na kojima se obavqaju poslovi.

Dokazima iz stava 2. alineja 2. ovoga ~lana smatra se:

– za zahtjev iz ~lana 3. stava 1. alineja 1. - fotokopije
radne kwi`ice ili drugi dokaz iz kojeg je vidqivo da
podnositeq zahtjeva zapo{qava stru~wake u
propisanom broju i kompetencijama;

– za zahtjev iz ~lana 3. stava 1. alineja 2. i 3. - potvrda o
akreditaciji iz podru~ja proizvoda koju je izdalo
akreditacijsko tijelo priznato prema posebnom
propisu (BATA).

Tro{kove postupka iz stava 2. alineja 7. ovoga ~lana
odre|uje ministar posebnim aktom.

^lan 14.
Dispozitiv ovla{tewa obavezno sadr`i:

– naziv i sjedi{te pravnog lica kojem se daje ovla{tewe,

– redni broj iz evidencije ovla{tenih pravnih lica,

– ime i prezime osoba koje mogu biti imenovane za
odgovorne osobe,

– podru~je proizvoda za koji se daje ovla{tewe,

– upozorewe da je ovla{tena osoba du`na trajno
ispuwavati uslove propisane za dobijawe ovla{tewa,
da je poslove za koje je dobila ovla{tewe du`na
obavqati u skladu s va`e}im propisima i pravilima
struke, te da je o svim promjenama koje mogu uticati na
wenu sposobnost odnosno uslove za obavqawe poslova
du`na bez odlagawa obavijestiti Ministarstvo i

– rok va`ewa ovla{tewa.

^lan 15.
U slu~aju promjene odgovorne osobe na zahtjev ovla{tenog

pravnog lica mo`e se izmijeniti ovla{tewe u dijelu koji se
odnosi na odgovornu osobu.

Na postupak izmjene ovla{tewa iz stava 1. ovoga ~lana na
odgovaraju}i se na~in primjewuju odredbe ovoga Pravilnika
kojima je ure|eno davawe ovla{tewa.

^lan 16.
Podaci iz dispozitiva ovla{tewa iz kojih je vidqivo

podru~je proizvoda na koje se ovla{tewe odnosi objavquju se na 
web-stranici Ministarstva.

IV. DONO[EWE TEHNI^KOG ODOBREWA

Zahtjev

^lan 17.
Tehni~ko odobrewe na zahtjev proizvo|a~a, ovla{tenog

zastupnika odnosno uvoznika gra|evinskog proizvoda donosi
ovla{teno pravno lice.

Ovla{teno pravno lice du`no je prije podno{ewa,
podnositeqa zahtjeva na wegov zahtjev obavijestiti u roku od 30 
dana o:

– sadr`aju zahtjeva, te tehni~kim i drugim dokumentima
koji se prila`u uz zahtjev,

– toku postupka za pripremu i dono{ewe tehni~kog
odobrewa i okvirnom vremenu potrebnom za wegovo
dono{ewe, i

– na~inu obra~unavawa tro{kova pripreme i dono{ewa
tehni~kog odobrewa i na~inu wihova pla}awa i
osigurawu pla}awa.

Zahtjev za isti gra|evinski proizvod mo`e se podnijeti
samo jednom ovla{tenom pravnom licu, ako ovim Pravilnikom
nije druga~ije propisano.

Zahtjev za dono{ewe tehni~kog odobrewa se mo`e
podnijeti na jednom od tri slu`bena jezika u Bosni i
Hercegovini.

^lan 18.
U zahtjevu se navodi naziv gra|evinskog proizvoda, te se

daje wegov opis, odre|uje se wegove namjeravana upotreba i daju
se podaci o mjestu proizvodwe. Zahtjevu se prila`e tehni~ka i
druga dokumentacija (nacrti i izvje{taji o ispitivawima,
dokumenti i podaci o proizvodwi gra|evinskog proizvoda), te
drugi dokumenti koje odredi ovla{teno pravno lice.

^lan 19.
Tehni~ka i druga dokumentacija iz ~lana 18. ovoga

Pravilnika mo`e biti na stranom jeziku, ako to prethodno u
pisanom obliku prihvati ovla{teno pravno lice.

Obavijest i izjava

^lan 20.
Ovla{teno pravno lice du`no je u roku od 60 dana od dana

primawa urednog zahtjeva obavijestiti podnositeqa zahtjeva o
wegovom prihva}awu, odnosno isti rje{ewem odbiti. Uz
obavijest o prihva}awu zahtjeva prila`e se i ponuda s uslovima 
za izradu i dono{ewe tehni~kog odobrewa.

Ovla{teno pravno lice du`no je o prihva}awu odnosno o
odbijawu zahtjeva obavijestiti Ministarstvo i druga pravna
lica u roku od 8 dana od dono{ewa odluka.

Rje{ewe iz stava 1. ovoga ~lana donosi se ako:

– zahtjev nije podnesen od proizvo|a~a, ovla{tenog
zastupnika odnosno uvoznika gra|evinskog proizvoda,

– podnositeq zahtjeva, niti nakon poziva za dopunu
zahtjeva isti ne upotpuni u cijelosti ili ga ne dopuni
zatra`enom tehni~kom i drugom dokumentacijom,

– ovla{teno tijelo nije ovla{teno za dono{ewe
tehni~kog odobrewa za podru~je proizvoda za koji je to
zahtjevano,

– zahtjev nije podnijet za gra|evinski proizvod, ili
– je iz zahtjeva i dostavqene tehni~ke i druge

dokumentacije vidqivo da se tehni~ko odobrewe ne
mo`e donijeti.

Protiv rje{ewa iz stava 1. ovoga ~lana mo`e se izjaviti
`alba Ministarstvu.

Nakon kona~nosti rje{ewa iz stava 1. ovoga ~lana zahtjev
se mo`e podnijeti drugom ovla{tenom pravnom licu.

^lan 21.
Podnositeq zahtjeva du`an je ovla{tenom pravnom licu u

roku od 15 dana od dana primitka obavijesti o prihva}awu
zahtjeva dostaviti pisanu izjavu o prihva}awu ponude s
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uslovima iz te obavijesti u cijelosti. Ovla{teno pravno lice
mora podnositequ izdati potvrdu o prijemu izjave.

Ako podnositeq zahtjeva ne postupi u skladu sa stavom 1.
ovoga ~lana smatra se da je odustao od zahtjeva, te se zakqu~kom
obustavqa postupak.

Postupak

^lan 22.
U postupku dono{ewa tehni~kog odobrewa radi

utvr|ivawa upotrebqivosti gra|evinskog proizvoda ispituju
se tehni~ka svojstva tog proizvoda za namjeravanu upotrebu
koja utje~u na ispuwavawe bitnih zahtjeva za gra|evinu.

^lan 23.
Postupak utvr|ivawa upotrebqivosti gra|evinskog

proizvoda, u postupku dono{ewa tehni~kog odobrewa, provodi
se prema predmetu i sadr`aju tehni~kog odobrewa sadr`anom u
smjernicama za dono{ewe tehni~kog odobrewa.

Iznimno od stava 1. ovoga ~lana, postupak utvr|ivawa
upotrebqivosti gra|evinskog proizvoda, u postupku
dono{ewa tehni~kog odobrewa, provodi se prema
interpretativnim dokumentima uzimaju}i u obzir
odgovaraju}e bitne zahtjeve za gra|evine ako predmet i sadr`aj
tehni~kog odobrewa te na~in ocjewivawa proizvoda
sporazumno usvoje tijela ovla{tena za izdavawe evropskih
tehni~kih odobrewa okupqenih u Evropskoj organizaciji
tijela za tehni~ka odobrewa (EOTA).

^lan 24.
Postupak utvr|ivawa upotrebqivosti gra|evinskog

proizvoda, u postupku dono{ewa tehni~kog odobrewa, provodi
se prema predmetu i sadr`aju tehni~kog odobrewa sadr`anog u
Programu dono{ewa tehni~kog odobrewa kojeg izra|uje
ovla{teno pravno lice, ako ovim Pravilnikom nije druga~ije
odre|eno.

Pro gram iz stava 1. ovoga ~lana provodi se uz saglasnost
Ministarstva koja se daje i oduzima po prethodno pribavqenom 
mi{qewu Stru~nog odbora iz ~lana 12. ovog Pravilnika. U
postupku izdavawa saglasnosti, Stru~ni odbor mo`e od
ovla{tenog pravnog lica i/ili proizvo|a~a gra|evinskog
proizvoda tra`iti dostavu potrebne dokumentacije,
poja{wewa i sl.

Pro gram iz stava 1. ovoga ~lana sadr`i popis relevantnih
interpretativnih dokumenata, specifi~nih tehni~kih
svojstava i zahtjeva za gra|evinske proizvode, ispitne metode,
metode ocjewivawa i procjene rezultata ispitivawa ukqu~ivo
sistem ocjewivawa sukladnosti gra|evinskog proizvoda,
na~in nadzora fabri~ke kontrole proizvodwe i vrijeme
va`ewa tehni~kog odobrewa.

Sisteme ocjewivawa uskla|enosti gra|evinskih proizvoda
odre|uje ministar posebnim propisom.

Propis iz stava 4. ovoga ~lana objavquje se na
web-stranici Ministarstva.

^lan 25.
Podnositeq zahtjeva du`an je u postupku dono{ewa

tehni~kog odobrewa sudjelovati, te:
– dostavom potrebnih podataka i dokumenata o

gra|evinskom proizvodu i wegovoj proizvodwi,
– omogu}avawem ispitivawa gra|evinskog proizvoda i

pregleda pogona u kojima se proizvodi,
– osigurawem potrebnih ispitivawa tehni~kih

svojstava gra|evinskih proizvoda, te pribavqawem
izvje{taja i druge dokumentacije s tim u vezi,
omogu}iti ovla{tenom pravnom licu provedbu
potrebnih radwi i utvr|ivawe svih okolnosti i
~iwenica koje su odlu~ne za provedbu postupaka
odre|enih Zakonom o gra|evinskim proizvodima
odnosno Pravilnikom.

Tro{kove postupka dono{ewa tehni~kog odobrewa od
podno{ewa zahtjeva za wegovo dono{ewe u cijelosti snosi
podnositeq zahtjeva, bez obzira na wegov ishod.

Sadr`aj

^lan 26.
Tehni~ko odobrewe mo`e se donijeti na jednom od tri

slu`bena jezika u Bosni i Hercegovini.
Op{ti oblik tehni~kog odobrewa je formata A4, a sadr`aj

tehni~kog odobrewa pored priloga i dostavqene
dokumentacije, treba obavezno da sadr`i naziv odobrewa, broj
odobrewa, vrstu i tip gra|evinskog proizvoda, trgova~ki
naziv gra|evinskog proizvoda, nositeqa odobrewa, podatke o
proizvo|a~u i proizvodnom pogonu, predmet odobrewa,
predvi|ena upotreba, rok va`ewa odobrewa. 

V. NADZOR I ODUZIMAWE OVLA[TEWA

^lan 27.
Nadzor nad ispuwavawem uslova za provo|ewe radwi u

postupku izrade i dono{ewa tehni~kog odobrewa, te radom
ovla{tenog pravnog lica i proizvo|a~a s tim u vezi, obavqa
nadle`na inspekcija.

Ovla{teno pravno lice, proizvo|a~, ovla{teni
zastupnik, uvoznik i dis trib uter du`ni su u odre|enom roku
dostaviti podatke koje zatra`i nadle`na inspekcija, te
omogu}iti nadle`noj inspekciji pristup u sve svoje radne
prostorije, te pristup svim podacima koji su u vezi s wegovim
radom.

^lan 28.
Ovla{teno pravno lice du`no je trajno ispuwavati uslove

propisane za dobijawe ovla{tewa, te ove poslove obavqati u
skladu s va`e}im propisima i pravilima struke.

Ovla{teno pravno lice du`no je u zakonom odre|enom roku
izvijestiti Ministarstvo o svim promjenama koje mogu uticati 
na wenu sposobnost odnosno uslove za obavqawe poslova za ~ije 
je obavqawe ovla{tena, odnosno koje obavqa na temequ ovoga
Pravilnika, te dostaviti Ministarstvu svaki nalaz o nadzoru
koji je provelo akreditovano tijelo u vezi sa ispuwavawem
uslova za obavqawe poslova dono{ewa tehni~kih odobrewa.
Proizvo|a~, ovla{teni zastupnik odnosno uvoznik
gra|evinskih proizvoda du`ni su bez posebnog poziva i
odga|awa izvijestiti ovla{teno pravno lice i Ministarstvo
o svim promjenama koje mogu uticati na upotrebqivost
gra|evinskog proizvoda za kojeg im je doneseno tehni~ko
odobrewe.

^lan 29.
Ako Ministarstvo utvrdi da ovla{teno pravno lice ne

ispuwava uslove ili ne obavqa poslove koji su uslov za
dobijawe ovla{tewa ili da poslove za ~ije je obavqawe
ovla{tena na temequ ovoga Pravilnika ne obavqa u skladu s
va`e}im propisima ili pravilima struke, zakqu~kom }e
odrediti rok za ispuwavawe tih uslova, odnosno za uskla|ewe
rada s va`e}im propisima ili pravilima struke.

Do ispuwewa uslova odnosno uskla|ewa rada u smislu stava
1. ovoga ~lana ovla{teno pravno lice ne mo`e obavqati posao
za koji je ovla{teno.

Ako ovla{teno pravno lice ne postupi po zakqu~ku iz
stava 1. ovoga ~lana ovla{tewe }e se u cijelosti ili
djelomi~no oduzeti rje{ewem.

^lan 30.
Rje{ewe o oduzimawu ovla{tewa za dono{ewe tehni~kog

odobrewa donosi ministar po prethodno pribavqenom
mi{qewu Stru~nog odbora iz ~lana 12. ovog Pravilnika.

Rje{ewe iz stava 1. ovoga ~lana objavquje se na
web-stranici Ministarstva.

VI. VO\EWE EVIDENCIJE

^lan 31.
Ministarstvo vodi evidenciju ovla{tenih pravnih lica.
Ministarstvo vodi evidenciju tehni~kih odobrewa.



Srijeda, 12.1.2011. SLU@BENE NOVINE FEDERACIJE BiH Broj 2 – Strana 27

Ovla{teno pravno lice koje je izdalo tehni~ko odobrewe
du`no je isto dostaviti Ministarstvu u roku od 15 dana od dana
wegovog izdavawa.

Podaci o evidentiranim tehni~kim odobrewima, iz kojih
su vidqivi osnovni podaci o proizvodu i namjeravanoj
upotrebi, objavquju se na web-stranici Ministarstva.

VII. ZAVR[NE ODREDBE

^lan 32.
Dokumenti ozna~eni kao tehni~ka odobrewa izdati prije

stupawa na snagu ovoga Pravilnika, odnosno izdati na osnovu
drugih va`e}ih propisa, ostaju na snazi do perioda na koji su
izdati.

^lan 33.
Ovaj Pravilnik stu pa na snagu narednog dana od dana

objavqivawa u "Slu`benim novinama Federacije BiH ".

Broj 01-02-3-1527/10
27. decembra 2010. godine

Sarajevo

Po ovla{tewu Vlade 
Federaacije Bosne i

Hercegovine
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Mustafa Mujezinovi}, s. r. 

PRILOG 1.
PODRU^JA PROIZVODA

Oznaka Podru~je proizvoda Gra|evinski proizvod i skupine
gra|evinskih proizvoda

A GRA\EVINARSTVO Geotekstili i srodni proizvodi -
Prometna oprema - Podne obloge,
poplo~awa i zavr{ne obrade cesta -
Agregati - Proizvodi za cestogradwu -
Cijevi, spremnici i pomo}ni dijelovi
koji nisu u dodiru s vodom za qudsku
potro{wu - Podne podloge ukqu~uju}i
nosive plo~e prizemqa, ceste i druge
prometne plohe - Ultratanki slojevi
asfaltbetona - Proizvodi za
in`ewerstvo otpadnih voda - Sklopovi
za za{titu od pada stijena -
Hidroizolacijski sklopovi za kolnike
mostova nanijeti u teku}em stawu -
Dilatacijske naprave za cestovne
mostove

B POTPUNO/
DJELOMI^NO
PREFABRICIRANI
GRA\EVINSKI
ELEMENTI

Sklopovi zgrada od drvenih okvira i
sklopovi prefabrikovanih zgrada od
oblog drveta - Sklopovi zgrada za hladna
skladi{ta i sklopovi obloge za hladna
skladi{ta - Prefabrikovani elementi
zgrada - Sklopovi zgrada od betonskih
okvira - Sklopovi zgrada od metalnih
okvira

C NOSIVI
MATERIJALI I
KOMPONENTE

Proizvodi od konstrukcijskog drveta i
pomo}ni dijelovi - Ce ment, gra|evinska
vapna i druga hidrauli~ka veziva - ^elik 
za armirawe i prednapiwawe betona -
Konstrukcijski metalni proizvodi i
pomo}ni dijelovi - Proizvodi srodni
betonu, malteru i malteru za
iwektirawe - Konstrukcijski le`ajevi -
Proizvodi od prefabrikovanog betona -
Sklopovi prefabrokovanih stubi{ta -
Lagane spregnute grede i stupovi na
osnovi drveta - Sklopovi za naknadno
napiwawe prednapregnutih konstrukcija 
- Ankeri 

Oznaka Podru~je proizvoda Gra|evinski proizvod i skupine
gra|evinskih proizvoda

D OBLOGE KROVOVA I
ZGRADA

Sklopovi zidnih obloga - Krovni
pokrovi - krovni svjetlarnici - krovni
prozori i pomo}ni proizvodi - Ravno i
profilirano staklo i proizvodi od
staklenih blokova - Vawska i unutarwa
vrata i prozori, krovni otvori i krovni
svjetlarnici- Vodonepropusni sklopovi
za krovove nanijeti u teku}em stawu -
Sklopovi za oblagawe vawskih zidova -
Sistemi bravarije konstrukcijskog
ostakqewa - Sklopovi mehani~ki
pri~vr{}enih savitqivih krovnih
vodonepropusnih membrana - Samonosivi 
prozirni krovni sklopovi -
Prefabrikovani nosivi oblo`ni paneli 
na osnovi drveta i samonosivi spregnuti
lagani paneli

E UNUTARWE/VAWSKE 
KOMPONENTE /
SKLOPOVI ZGRADA

Sanitarni ure|aji - Paneli na osnovi
drveta - Zidani i srodni proizvodi -
Unutarwe i vawske zavr{ne obrade
zidova i plafona - Gipsani proizvodi -
Sklopovi unutarwih pregrada -
Vodonepropusni oblo`ni sklopovi za
podove i zidove vla`nih prostorija -
Nenosivi stalni oplatni sklopovi na
osnovi {upqih blokova ili panela od
izolacijskih materijala i/ili betona

F GRIJAWE/VENTILA
CIJA/ IZOLACIJA

Dimwaci, dimovodi i posebni proizvodi
- Ure|aji za grijawe prostora -
Toplinsko-izolacijski proizvodi -
Spregnuti sklopovi za vawsku toplinsku 
izolaciju - Izolacijski sklopovi za
obrnute krovove - Sistemi toplinski
izoliranih pro~eqa

G PRI^VR[]EWA/
BRTVQEWA
/ADHEZIVI

Gra|evinski adhezivi - Trnovi za
konstrukcijske spojeve - Spajala -
Trodimenzijske plo~e za zakivawe -
Ankeri / Vijci - Zidne plo~e od
nehr|aju}eg ~elika - Za{titni limovi u
{upqim zidovima - Spajala za obloge
vawskih zidova i ravne ili kose krovove
- Spajala za betonske sendvi~-elemente -
Brtve nepropusne za plin i vodu za
cijevi u prodorima zidova i stropova -
Brtveni sklopovi, profili i trakovi -
Tvari za brtvqewe spojeva - Elasti~na
zavje{ena spajala - Vla~ne {ipke -
Ta~kasta spajala - Materije na
povr{inama s odbojnim svojstvom i
obrada prevlaka - Spajala s mogu}no{}u
regulacije polo`aja za krovove, zidove i
unutarwe primjene - Proizvodi za
postizawe vodonepropusnosti i wihova
obrada

H ZA[TITA OD
PO@ARA I SRODNI
PROIZVODI

Po`arni alarmi, otkrivawe po`ara,
stalni po`arni ure|aji, proizvodi za
kontrolu po`ara i dima i suzbijawe
eksplozije - Proizvodi za zaustavqawe
po`ara, po`arne brtve i proizvodi za
za{titu od po`ara

I ELEKTRI^NE
INSTALACIJE

Svi gra|evinski proizvodi vezani za
elektri~ne instalacije.

J PLINSKE
INSTALACIJE

Svi gra|evinski proizvodi vezani za
plinske instalacije.

K SNABDIJEVAWE
VODOM I
KANALIZACIJA

Sklopovi koji se sastoje od poklopca s
djelomi~no mehani~kim zatvarawem,
montirani u vodolovno grlo bez
poklopca - Sklopovi za poklopce
revizijskih okana koji se sastoje od
poklopca i dodatnih prstena izra|enih
od plastike za razli~ite svrhe -
Sklopovi cijevi za hladnu i toplu vodu,
ukqu~uju}i vodu predvi|enu za qudsku
potro{wu - Sistemi cijevi za odvodwu i
kanalizaciju pod pritiskom ili bez
pritiska - Savitqive spojke za cijevi
gravitacijske i tla~ne kanalizacije i
odvodwe - sklopovi nu`nika


